





Dear readers,

Nothing defines our home so clearly as our
choice of illumination. The current EGLO Trend
& Vintage collection offers you the opportunity
to add your own personal style to your space.

This year, we have expanded our collection with
two new themes: clear lines and dark upper
surfaces contrasting with lighter accents define
the LOFT range - this trend represents freedom
and serenity, while still providing a comfortable
atmosphere for your room. Another newcomer
this year is the NATURE trend, with designs in-
corporating natural materials, carefully coordi-
nated colour combinations and simple, neutral
shapes to bring a hint of nature inside your four
walls.

EGLO continues to focus on individual, state-of-
the-art lighting accents. With the Trend & Vin-
tage range, EGLO combines top-quality lighting
with sophisticated designs and optimum func-
tionality, making our light fittings the perfect
choice for your home.

Let the new EGLO Trend & Vintage collection
add the perfect touch to your home.
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Liebe Leserin, lieber Leser,

nichts bestimmt unser Zuhause so sehr wie das
Licht, mit dem wir es erhellen. Mit der aktuellen
EGLO Trend & Vintage Kollektion laden wir Sie
ein, Ihre Rdume so zu inszenieren, wie es lhrem
personlichen Stil entspricht.

Dieses Jahr haben wir die Palette unserer Koll-
ektion um zwei Themenwelten erweitert:
Klare Linien, dunkle Oberflachen, kontrastiert
von hellen Akzenten sind die Hauptmerkmale
von LOFT - dieser Trend steht fur Freiheit und
Gelassenheit, vermittelt aber trotzdem ein
gemdtliches Raumgefthl. Neu ist dieses Jahr
auch der Trend NATURE, der Designs mit
naturlichen Materialien, aufeinander abges-
timmten Farbkombinationen und neutralen
sowie einfachen Formen umfasst und somit
die Natur in die eigenen vier Wande holt.

EGLO setzt weiterhin individuelle Licht-
akzente am Puls der Zeit. Mit Trend & Vintage
verbindet EGLO hochwertige Leuchten mit aus-
geklugeltem Design und bester Funktionalitat,
um den hochsten Anspriichen an Ihr Zuhause
gerecht zu werden.

Erhellen und akzentuieren Sie mit der neuen
EGLO Trend & Vintage Kollektion Ihre Raume
genau so, wie Sie es wollen.

e A e T !

Chere lectrice, cher lecteur,

Rien ne définit autant notre foyer que la lumiére
avec laquelle nous I'éclairons. Avec la collection
actuelle Trend & Vintage d'EGLO, nous vous in-
vitons a décorer votre intérieur selon votre propre
style.

Cette année, nous avons élargi la gamme de no-
tre collection de deux thémes : des lignes épurées
avec des surfaces foncées, contrastées par des
touches claires, sont les principales caractéris-
tiques du style LOFT. Synonyme de liberté et de
sérénité, cette tendance donne néanmoins le
sentiment d'un espace chaleureux. La tendance
NATURE, autre nouveauté cette année, comprend
des créations composées de matériaux naturels,
des combinaisons de couleurs coordonnées et des
formes aussi sobres que simples. Elle ameéne ainsi
la nature jusque chez vous.

EGLO continue d'adapter les accents lumineux a
notre époque. Avec la collection Trend & Vintage,
EGLO associe des luminaires de haute qualité a
un design sophistiqué et a une fonctionnalité op-
timisée, afin de répondre aux exigences les plus
élevées de votre foyer.

Eclairez votre intérieur et mettez-le en valeur au
gré de vos envies avec la nouvelle collection Trend
& Vintage d'EGLO.
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EN-Soft lines, playful curves and comfort? Certainly not. The indus-
trial range is dominated by hard and functional elements. Raw me-
tal parts are turned into luminaires and spread the rough style of
factory halls. The Industrial Look celebrates the aesthetic of things
imperfect.

DE Weiche Linien, verspielte Rundungen und Gemdutlichkeit?
Mitnichten. Im Industrial-Sortiment dominieren harte und funk-
tionelle Elemente. Rohe Metallteile werden zu Leuchten ver-
arbeitet und verbreiten den groben Stil von Fabrikhallen.
Der Industrial Look zelebriert die Asthetik des Imperfekten.

FR Des lignes tendres, des arrondis enjoués et de la convivialité ? En
aucun cas. Des éléments durs et fonctionnels dominent la gamme
industrielle. Des pieces métalliques brutes sont usinées pour devenir
des luminaires et diffusent le style franc d'usines. Le look industriel
symbolise I'esthétique de I'imperfection.

Separate rooms and designated spaces for working, ea-
ting and leisure are a thing of the past. Free spirits need
open spaces. The loft design imparts a sense of freedom
and tranquillity, and the minimalist furnishings and acces-
sories ensure your space still feels cosy and liveable. Simple
yet sophisticated. Clean lines and dark surfaces offset by
brighter accents are the main features of the loft aesthetic.
Recreate this chic look in your own home with EGLO.

Die Zeiten in denen Wohnen, Essen und Arbeiten in
getrennten Raumen stattfanden, sind vorbei. Freigeister
brauchen Freiraume, um sich wohl zu fuhlen. Der Loft-Look
steht fur Freiheit und Gelassenheit, welcher durch mini-
malistische Mobel und Accessoires trotzdem gemutliches
Raumgefuhl gibt. Einfach und doch raffiniert. Klare Linien,
dunkle Oberflachen, kontrastiert von hellen Akzenten sind
die Hauptmerkmale des Loft-Looks und mit EGLO holen Sie
sich diesen Loft-Charm ganz einfach nach Hause.

Finie I'époque ou I'on vivait, mangeait et travaillait dans
des piéces distinctes ! Les esprits libres ont besoin d’espace
pour se sentir bien. Le style loft est synonyme de liberté et
de sérénité, mais donne néanmoins le sentiment d'un espa-
ce chaleureux grace a un mobilier et a des accessoires mini-
malistes. Simple, mais sophistiqué. Des lignes épurées avec
des surfaces foncées, contrastées par des touches claires,
sont les principales caractéristiques du style loft. Approp-
riez-vous son élégance dans votre intérieur avec EGLO.
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EN Did you know that the word Vintage originally meant "wine harvest"? Vintage style means a piece of furniture built anew but designed in a "used
look". Genuine vintage pieces from the 1920s to 1980s can be found in flea markets or in the attic, by contrast. Genuine or as imitations: Vintage reminds
us of the good old days: summer holidays with the grandparents, the first ride in grandpa's vintage car and the best apple pie from grandma's enamelled
mould. Travel through time, and enjoy feelings of nostalgia with a glass of wine. We recommend accompanying the wine with a taste of our vintage
product range.

DE Woussten Sie, dass das Wort Vintage ursprunglich ,Weinlese” bedeutet? Vom Vintage-Stil spricht man, wenn ein Einrichtungsstick neu gebaut, aber
im ,Used-Look” designt ist. Echte Vintage-Stlicke aus den 20er bis 80er-Jahren findet man hingegen auf Flohmarkten oder am Dachboden. Ob echt oder
nachgebaut, Vintage erinnert uns an die gute alte Zeit: Sommerferien bei den GroBeltern, die erste Fahrt mit Opas Oldtimer und der beste Apfelkuchen
aus Omas Emaille-Form. Erleben Sie eine Zeitreise, schwelgen Sie in Nostalgiegefuhlen und schenken Sie sich ein Glas Wein ein. Als Weinbegleitung
empfehlen wir ein Reinschnuppern in unsere Vintage-Produktserie.

FR Est-ce que vous saviez que le mot Vintage voulait originairement dire « vendanges » ? Lorsqu‘une piéce de décor est fabriquée a neuf, mais qu’elle
est concue dans le « Used-Look » (look usé), I'on parle de style Vintage. Contrairement, des vraies pieces Vintage, des années 20 jusqu’aux années 80,
se trouvent soit sur le marché aux puces, soit au grenier. Qu‘elles soient réelles ou imitées, Vintage nous rappelle le bon vieux temps : les vacances d'été
chez les grands-parents, la premiere conduite avec la voiture de collection du grand-pére et la meilleure tarte aux pommes du moule en émail de la
grand-mére. Découvrez un voyage dans le temps, festoyez dans des sentiments nostalgiques et versez-vous un verre de vin. Nous recommandons, comme
accompagnement de vin, un reniflement dans notre série de produit Vintage.
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EN Bring the warmth and comfort of natural elements into your
home. The back-to-nature trend incorporates designs that use natu-
ral materials, harmonious colour combinations, and simple, neutral
shapes. A lamp from the EGLO Nature range will increase the comfort
of any living space, no matter what interior design style you prefer.

DE Holen Sie sich pure Gemutlichkeit in Ihr zu Hause, ganz getreu
dem Motto , back to nature”. Der Nature-Trend umfasst Designs mit
naturlichen Materialien, aufeinander abgestimmten Farbkombinati-
onen und neutralen sowie einfachen Formen. Egal welchen Einrich-
tungsstil Sie bevorzugen, mit einer EGLO Leuchte aus der Kategorie
Nature steigern Sie das Wohlbefinden im Wohnraum.

FR Faites entrer le confort absolu dans votre maison, fidéle a la devise
"retour a la nature". La tendance nature comprend des designs avec
des matériaux naturels, des combinaisons de couleurs coordonnées
et des formes neutres et simples. Quel que soit le style d'ameuble-
ment que vous préférez, avec une lampe EGLO de la catégorie Na-
ture, vous augmentez le bien-étre dans le salon.

It's tea o'clock — the famous tea time shouldn't
be limited to Brits. Interrupt the rhythm of your day,
take a deep breath and enjoy a few moments of calm.
It will feel so good! Best do it with a cup of tea in a
British-style atmosphere, glass, crystal, flower pat-
terns and luminaires that are presented as decorative
pieces. EGLO will bring a piece of British Cottage Chic
to your home without having to travel at all.

It's tea o'clock — die berihmte Teepause soll-
ten sich nicht nur die Briten génnen. Unterbrechen
Sie lhren Tagesrhythmus, atmen Sie tief durch und
genieBen Sie ein paar Momente der Stille. Wie gut
das tut! Am besten in britisch angehauchter At-
mosphare mit einer Tasse Tee in der Hand. Kera-
mik, Glas, Kristall, Blimchendekor und Leuchten,
die sich als Dekostlicke prasentieren. Ohne Reisen
erhalten Sie mit EGLO ein Stick britischen
Cottage Chics fur Ihr Zuhause.

It’s tea o'clock (Il est I’heure du thé) — la célebre
pause thé ne doit pas uniquement étre destiné aux
britanniques. Interrompez votre rythme quotidien,
respirez profondément et régalez-vous de quelques
instants de silence. Combien de bien cela peut faire
I Le mieux serait de faire cela dans une atmosphére
a inspiration britannique, ayant une tasse de thé a la
main. De la céramique, du verre, du Crystal, des déco-
rations a fleurs et des luminaires, se présentant en tant
que pieces décoratives. Grace a EGLO, vous obtenez un
peu de Cottage Chics britannique pour votre maison,
sans méme devoir voyager.
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A little Orient, a bit of Africa, a touch of Latin America -
but nothing common at all! These lamps let you dive into a
world of exotic markets with spices, colours and shapes. Bring
fairy-tale moments from remote countries to your home -
with Ethno Elegance.

Ein bisschen Orient, ein wenig Afrika, ein Hauch Latein-
amerika - nur nichts Gewohnliches! Mit diesen Leuchten
tauchen Sie ein in eine Welt exotischer Markte mit Gewdrzen,
Farben und Formen. Holen Sie marchenhafte Momente aus
fernen Landern zu sich nach Hause — mit Ethno Elegance.

Un peu oriental, un peu africain, une touche d’Amérique
latine — surtout rien d’ordinaire ! Grace a ces luminaires, vous
entrez dans un monde de marchés exotiques avec des épices,
des couleurs et des formes. Apportez des moments féeriques
dans votre maison, venant de pays lointains — grace a Ethno
Elegance.
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43203 KENILWORTH

pendant light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
créme

H 1100, @ 400
=
= [g
E27 1x 28W

H 1100
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43204 KENILWORTH
pendant light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
créme

L 920, B 350, H 1100

P
= E
E27 2x 28W

H 1100
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43206 KENILWORTH

wall light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme
applique; acier, noir / acier, nickel-antique, creme

L 230, H 185, A 255

P
= [g
E27 1x 28W

“ A2s5

H 185




43221 KENILWORTH
ceiling light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

plafonnier; acier, noir / acier, nickel-antique, creme

H 190, @ 400
-
= E
E27 1x 28W
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H 190
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43205 KENILWORTH

pendant light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, noir / acier, nickel-antique,
créeme

L 1325, B 350, H 1100

=
—
=

E27 3x 28W

H 1100

— e e e e e e e e o o —— —— —— o — — —— -
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43207 KENILWORTH

table light; steel, black / steel, antique-nickel, creme
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, nickel-antik, creme
luminaire de table; acier, noir / acier, nickel-antique, creme

L 285, B 230, H 475, Base: @ 180

—

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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The mounting bracket of the light
fitting can be individually adjusted.

Die Aufhdngung der Leuchten-
kopfe kann individuell eingestellt
werden.

La suspension des tétes de lumi-
naire est réglable.

43395 BRICKFIELD

pendant light; steel, black / glass vaporized, black-trans-
parent

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, noir
transparent

L 770, B 200, H 1085

J—
8
E27 2x 40W

B 200

9 “00 ”433956”

2759

H 1085

43394 BRICKFIELD
pendant light; steel, black / glass vaporized, black-trans-
parent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, noir
transparent

L 350, B 200, H 1085

1x40W

1D

m
N
~

B 200

‘00 H4:’:3949”

9 } 2759

H 1085
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43308 FORESTBURG

ceiling light; steel, black / glass vaporized, black-transparent

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

plafonnier; acier, noir / verre vaporisé, noir transparent

H 275, @ 665
[
= E
E27 3x 40W

H433086”

9 “002759

H 275

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

43309 FORESTBURG

wall light; steel, black / glass vaporized, black-transparent

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

applique; acier, noir / verre vaporisé, noir transparent

L 115, H 290, A 310

=
—
=

E27 1x40W

H 290

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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39854 HILCOTT

pendant light; steel, black / steel, zinc-plated

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt
luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanisé

H 1100, @ 145
fa
= [g
E27 1x40W

H 1100

e e e e e e e e e e, e e e e —— ———— — ==

39855 HILCOTT

pendant light; steel, black / steel, zinc-plated
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt
luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanisé

L 1160, B 145, H 1100

=
—
=

E27 5x 40W

0
O
o
N ———
| —
U —
o
[ O} p—
pRO——
o——
U
U e—
N=——=
H 1100

— e e o e e e e o o o —— —— —— o — — ———

39856 HILCOTT

pendant light; steel, black / steel, zinc-plated
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt
luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanisé

H 1500, @ 675

=
—
=

E27 5x 40W

H 1500

— e e e e e e e o o —— —— — — — — — ———
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| 39857 HILCOTT

| table light; steel, black / steel, zinc-plated
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt
luminaire de table; acier, noir / acier, galvanisé

L 265, B 160, H 480, Base: @ 170

e 1 =
= ML

E27 1x40W

H 480

~
| 39868 HILCOTT

wall light; steel, black / steel, zinc-plated
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt
applique; acier, noir / acier,

L 160, H 200, A 245

)
"
=

E27 1x40W

e

(=
e
N
R
U —
~°=
===
po—
o——
oN——
m_
) =———

H 200

- 2
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43431 BARNSTAPLE 1

spot; wood, steel, black / steel, black
Spot; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
spot; bois, acier, noir / acier, noir

L 160, B 160

)
—
i

E27 1x40W

43432 BARNSTAPLE 1

spot; wood, steel, black / steel, black
Spot; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
spot; bois, acier, noir / acier, noir

L 475, B 90

=
—
=

E27 2x 40W

43433 BARNSTAPLE 1

spot; wood, steel, black / steel, black

Spot; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

spot; bois, acier, noir / acier, noir

L 750, B 90
P
= E
E27 3x 40W

002759 43433

9

5

o
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43434 BARNSTAPLE 1

spot; wood, steel, black / steel, black

Spot; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
spot; bois, acier, noir / acier, noir

L 450, B 450
P
=
E27 4x 40W

f J Qoo
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49648 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

49649 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

49652 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

L 160, B 160 L 475, B 90 L 750, B 90
E27 1x40W E27 2x 40W 3x 40W

o

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =
— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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N
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49653 BARNSTAPLE

spot; wood, steel, brown-patina, black / steel, used look
Zinc

Spot; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used look
Zink

spot; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look usé zinc

L 450, B 450

!
s
—

E27 4x 40W

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

7o

ik M, 1l ;
: s - o %&‘

Qoo
Industrial | 19



L

Sk

e

49619 BARNSTAPLE

pendant light; steel, black / steel, used look Zinc
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, used look Zink
luminaire en suspension; acier, noir / acier, look usé zinc

H 1100, @ 175

~ .
[g
—

E27 1x40W

H 1100

u

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

49647 BARNSTAPLE

pendant light; wood, steel, brown-patina, black / steel, used
look Zinc

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,

sed look Zink

luminaire en suspension; bois, acier, marron patiné, noir /
acier, look usé zinc
H 1500, @ 270

=
—
=

E27 3x 40W

H 1500

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

49722 BARNSTAPLE
floor light; wood, steel, brown-patina, black / steel, used
look Zinc

Stehleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl, used
look Zink

lampadaire; bois, acier, marron patiné, noir / acier, look

usé zinc

H 1580, Base: @ 270

=l g0

E27  2x40W
o
]
ac
9 “002759”497224“
=
@ 270
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The luminaire heads can be
installed on the ceiling individually.

Die Leuchtenkdpfe kénnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
étre montées individuellement
au plafond.

49732 BARNSTAPLE

pendant light; wood, steel, brown-patina, black / steel, used
look Zinc

49718 BARNSTAPLE

table light; wood, steel, brown-patina, black / steel, used
look Zinc

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,
used look Zink

Tischleuchte; Holz, Stahl, braun-patina, schwarz / Stahl,
used look Zink

luminaire en suspension; bois, acier, marron patiné, noir /
acier, look usé zinc

B 175, H 1300

!
 —
—

E27 6x 40W

luminaire de table; bois, acier, marron patiné, noir / acier,
look usé zinc
B 175, H 400, Base: & 180

‘E[E]
—

— e e e e e = o o o o — — o — — — —— -

E27 1x 40W
o
?
2 e
T ]
=
9 002759 497187 9 1002759 497
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|
43167 LUBENHAM 1 43168 LUBENHAM 1 | 43169 LUBENHAM 1

pendant light; steel, nickel-antique, creme pendant light; steel, nickel-antique, creme wall light; steel, nickel-antique, creme

Héngeleuchte; Stahl, nickel-antik, creme Hangeleuchte; Stahl, nickel-antik, creme Wandleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

luminaire en suspension; acier, nickel-antique, creme luminaire en suspension; acier, nickel-antique, creme applique; acier, nickel-antique, creme

H 1100, @ 300

]
S
=

|
|
|
|
|
|
|
|
| L 900, B 200, H 1100
|
|
|

E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

!
s
)

{ 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| | L 175, H 205, A 210
| |
| |
: E27  3x28W :
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
\ {

!
—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

*
p 3 ) o
W = 2
{ 2 1 1 ; wn
H \ .
9 1002759 431679 ! 9 6 ae
@300
T e e e e T = - T e | v e T AT L A | {

o ® —
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43172 LUBENHAM 1

| floor light; steel, nickel-antique, creme

Stehleuchte; Stahl, nickel-antik, creme

lampadaire; acier, nickel-antique, créeme

L 475, B 300, H 1600, Base: @ 300

2
E27 1x 28W &

H 1600

- —— o ——— —— —— —— — ————

{
| 43171 LUBENHAM 1

| table light; steel, nickel-antique, creme

Tischleuchte; Stahl, nickel-antik, creme
luminaire de table; acier, nickel-antique, creme

H 570, Base: @ 180

S8 0E

E27 1x 28W

H 570

e e e e e e e e e e e e o ——— —

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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43162 LUBENHAM

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

H 1100, @ 300

)
—
i

E27 1x 28W

H 1100

s e e e e e, e e —m—m———

43163 LUBENHAM

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 900, B 200, H 1100

=
—
=

E27 3x 28W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

43164 LUBENHAM

wall light; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
applique; acier, bois, noir, marron

L 175, H 205, A 210

=
—
=

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 205

Y
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{
43166 LUBENHAM | 43165 LUBENHAM

| floor light; steel, wood, black, brown | table light; steel, wood, black, brown

Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

lampadaire; acier, bois, noir, marron luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 475, B 300, H 1600, Base: @ 300

= =
= Eg. L 475

=
E27  1x28W
9 H002759”431662H l

ar’

S ®e.
/\\) Industrial | 25

H 570, Base: @ 180

S8 0E

E27 1x 28W

H 1600

I(—v

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e e e o ——— —




The distance between light fitting and
ceiling can be individually adjusted using
the additional weight.

Der Abstand der Leuchte zur Decke ist
durch das zuséatzliche Gewicht individuel
verstellbar.

L'espace séparant les tétes de luminaire
du plafond peut étre réglé grace au poids
supplémentaire.

e e e e e e e e e — —— — — =

43438 WINKWORTH

pendant light; steel, black

| {
| |

Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

L 1170, B 380, H 1100

A
[g
—

E27 2x 40W
L 1170

H 1100

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

- —— —— —— . ——— —— —— —— ———— —

43437 WINKWORTH
pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 380
P
= E
E27 x40W

H 1100

Y .
26 | Industrial



oo
Industrial | 27




The distance between light fitting and
ceiling can be individually adjusted using
the additional weight.

Der Abstand der Leuchte zur Decke ist
durch das zusétzliche Gewicht individuel
verstellbar.

L'espace séparant les tétes de luminaire
du plafond peut étre réglé grace au poids
supplémentaire.

43436 WINKWORTH 1

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

L 1180, B 380, H 910 - 1900

N
[g
—

E27 2x 40W

H 910 - 1900

- —— o —— . —— —— o —— —————

|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

43435 WINKWORTH 1

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 910 - 1900, @ 380

2N
—E
)

E27 1x40W

H 910 - 1900

— e e e e e e e o o o o — — — —— o — — —— -

Y .
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—_—

@450

4336'97H

1100, @ 450
X 60W
l212759‘|

|

=
=
E27
HO

43369 DONINGTON
ceiling light; steel, black, creme
Deckenleuchte; Stahl, schwarz, creme
plafonnier; acier, noir, creme

H 470
9

Industrial | 29




43215 COMBWICH

pendant light; steel, black, creme
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, creme
luminaire en suspension; acier, noir, creme

H 1100, & 530
8
E27 1x60W
J
! o
2
T
9 “002759“432157‘

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

1y

43052 COMBWICH

pendant light; steel, black, creme
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, creme
luminaire en suspension; acier, noir, creme

H 1100, @ 400
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e, e e e e e —— — ==

43302 COMBWICH 1

pendant light; steel, black / glass opal, shiny white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas opal, weiss glanzend

luminaire en suspension; acier, noir / verre opale, blanc
brillant

H 1100, @ 380

=
—
=

E27 1x 60W

H 1100

30 | Industrial
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LTTTT

'33029 CANNINGTON 1 ' '49757 COLDRIDGE '

pendant light; steel, grey-patina pendant light; aluminium, steel, pearl grey, winter grey

Héngeleuchte; Stahl, grau-patina Hangeleuchte; Alu, Stahl, Perlgrau, Wintergrau

luminaire en suspension; acier, gris patiné luminaire en suspension; aluminium, acier, gris nacré, gris

B |
| u i |
| u i |
| N e |

hivernal
| N i |
| n i |
| H 1100, @ 350 || H1490, @ 650 |
| N I |
B M 1 B Bl E :
| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W |
| B 1 |
| i i ol
| i 2 |
| N i |
| n i |
| i |
| u i |
| i |
| u i |
| ' |
5
-

Qoo
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{
49868 ROCKINGHAM | 43299 ROCKINGHAM 49819 GRANTHAM 1

pendant light; steel, grey, rose gold pendant light; steel, black, brown pendant light; steel, antique-brown, beige

Héngeleuchte; Stahl, grau, roségold Hangeleuchte; Stahl, schwarz, braun Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, gris, or rose luminaire en suspension; acier, noir, marron luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

| | 1 | |
| | | | |
| | | | | |
| u I u N |
| u I u N |
| u i I |
| n 0 N |
| il i |
| H 1100, @ 460 I | H1500, @530 I | H1100,@370 |
| i U B I |
| = r I = = |
= E f 1 1 = E T — E |
| E27 1x 60 W L | | [E27/ 1x40W | | 27/ 1x 60 W |
| E | | | | |
| i U ik I |
o
| { s | 1 = . g |
| = I = il
I : e 1o -
| u U i I |
| i u U . |
I 91002759"498689 I 1 91002759"432997 i U |
| u U u I |
| T —— | | | | |
| @ 460 g i i U 7370 |
| { \ { | {

0@ -
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B - -5 e B - s = B - - e
| 49492 PRIDDY 1 | | 49493 PRIDDY 1 | | 49494 PRIDDY 1 |
| pendant light; steel, copper-coloured antique | | pendant light; steel, copper-coloured antique | | pendant light; steel, copper-coloured antique |
: Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik : : Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik : : Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik :
| luminaire en suspension; acier, cuivré antique | | luminaire en suspension; acier, cuivré antique | | luminaire en suspension; acier, cuivré antique |
| n n |
| a . |
| H 1100, @ 155 I | H1100, @325 I | H1100, @385 |
| ® n R/ |
I = I = = |
= = o = |
| E27 1x 60W | | E27 3x 60W | | E27 7x 60W |
| n B 5 B |
| a U i U |
I sl 1l sl | S|
| = | = =4l
| a i 'R |
| a i a i |
| u i u i |
I 91002759"494926 I 1 91002759"494933 = i U |
| u i u |
| ’ a B 2 B |
| @ 155 | | @ 325 | | @ 385 |
- e 4 - e 4 - e 4
o0 s
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49243 AUCKLAND

pendant light; steel, copper-coloured antique
Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 260, Base: @ 110

= = 1
—

E27 1x 60 W

49235 TRURO

pendant light; steel, copper-coloured antique
Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 155

= < 2
[g
—

E27 1x 60W

49248 TRURO 2

pendant light; steel, copper-coloured antique
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 370

A &«
=

E27 1x 60W

— e e e e e e e o o o o —— —— —— — o — ——— -

o o o
= = =
T p T
9 “002759”4921.34 ‘ 9 H002759“492359H 9 H002759”492489H A
2 260 2155 2370
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43385 MITCHLEY 43386 MITCHLEY 43387 MITCHLEY

spot; steel, dark bronze, cream spot; steel, dark bronze, cream spot; steel, dark bronze, cream

Spot; Stahl, bronze dunkel, creme Spot; Stahl, bronze dunkel, creme Spot; Stahl, bronze dunkel, creme

spot; acier, bronze foncé, creme spot; acier, bronze foncé, creme spot; acier, bronze foncé, creme

L 125, H 190 L 470, B 125, H 350

N
= [ﬂ
E27

2x 40W

L 575, B 125, H 350

& —
| |
— —

|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
| E27  1x40w E27  3x40W
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|

H 350

9 “ 7 H4

002759 43

3864H

H 190
H 350

9 “002759“433857” é ‘ 9 H002759”433871H m l

o0C -
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| 43388 MITCHLEY

| spot; steel, dark bronze, cream

: Spot; Stahl, bronze dunkel, creme

| spot; acier, bronze foncé, creme

|

|

| H 350, @500

|

I =

| B=

| E27 3x 40W

|

|

|

|

|

|

| o

l m
T

|

|

|

‘- —————————————————

BT . . . . o e e e

4
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49249
49387
49238
e T T T T T . N - T T T T T . M - T T T T T T T .
| 49387 SOMERTON | | 49249 SOMERTON | 149238 TRURO 1
| pendant light; steel, black, copper | | pendant light; steel, limed white | | pendant light; steel, black, copper
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, weiss gekalkt : : Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
| luminaire en suspension; acier, noir, cuivre | | luminaire en suspension; acier, blanc chaulé | | luminaire en suspension; acier, noir, cuivre
| n a3
| a0 a i
| H 1100, @ 350 I | H1100, @350 I | H1100, @210
| ® n B ®
N ~ PR R @
= L = =
| E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W
| . -
| n U i N
| sl = 3
| = n B i B 2
| a i i
| a i a
| u i u i
I 91002759"493875 I I 91002759"492496 I I 91002759"492380
| u i u i
| u B a B
| @350 u i @350 a @210
| | \ | |

o0C -
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49247 TRURO 2

pendant light; steel, black, copper
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 370

IE\
—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x60W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

R —
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49464 PRIDDY

pendant light; steel, black, white

49465 PRIDDY

pendant light; steel, black, white

49467 PRIDDY

pendant light; steel, black, white

Héngeleuchte; Stahl, schwarz, weiss Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc luminaire en suspension; acier, noir, blanc luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 155 H 1100, @ 325 H 1100, @ 385
3 M i a N a N
E27 1x 60W E27 3x 60W E27 7x 60W

H 1100
H 1100

R —

H 1100

9“ H49464J

002759

002759 494

9H H49467J

002759

e —

o0C -
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49466 PRIDDY

pendant light; steel, black, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir, blanc

L 975, B 155, H 1100

=
—
=

E27 4x 60 W

H 1100

9 H002759”4 667H

94

BT . . . . o e e e

49468 PRIDDY

wall light; steel, black, white
Wandleuchte; Stahl, schwarz, weiss
applique; acier, noir, blanc

L 130, H 215, A 200

=
—
=

E27 1x 40W

H 215

Qoo
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49471 PRIDDY

floor light; steel, black, white
Stehleuchte; Stahl, schwarz, weiss
lampadaire; acier, noir, blanc

H 1370, Base: @ 230

~
E27  1x40W »
9

H 1370

— e e e e e e e e o e o o —— —— —— o — ——— -

e e e e e e e e e e, e, e, e, e e e e ——— — ==

49469 PRIDDY

table light; steel, black, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz, weiss
luminaire de table; acier, noir, blanc

H 425, Base: @ 155

S8 H0E

E27 1x40W

el
O
==
N—
] E—
U —
O
N——
o=
Py
—
\O m—
o—
H 425

— e e e e e e e o e o — —— — — o — — —— -

Y
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- — . —— — — — —— —————

49672 CANNINGTON
pendant light; steel, black, gold

Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1500, @ 305
2
= E
E27 1x 60W

H 1500

- —— o —— . —— —— o —— —————

49742 CANNINGTON
pendant light; steel, black, gold

|
|

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 385
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e e o o o o — — — —— o — — —— -

43184 TREBURLEY

wall light; steel, black, gold
Wandleuchte; Stahl, schwarz, gold
applique; acier, noir, or

L 155, B 650, H 200

S8 0E

E27 1x 28W

O

O
S
R
| —
U —
O
™ —
[N m—
o
PR
—

H 200

BT . . . e e e e
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43185 TREBURLEY
table light; steel, black, gold
Tischleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire de table; acier, noir, or

H 320

—— ——

49682 BACKBARROW
pendant light; steel, black, gold

=
—
=

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
27
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire en suspension; acier, noir, or

L 600, B 540, H 1200

7x 60W

Qoo
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43353 COVALEDA 1

pendant light; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire en suspension; acier, noir, or

49617 COVALEDA

table light; wood, steel, black, brass, gold
Tischleuchte; Holz, Stahl, schwarz, messing, gold
luminaire de table; bois, acier, noir, laiton, or

- e - —— . —— —— —— — —— — ——— —— -

|
| 49618 COVALEDA

| floor light; wood, steel, black, brass, gold
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz, messing, gold

lampadaire; bois, acier, noir, laiton, or

| { 1 1

| | | |

| | | |

| | | |

u i u i |

u i 5 i |

n B - |

. ‘. |

H 1370, @ 455 I 1 H735 08380 I | H1640, @550 |
| | | | |

A3 M B A B |
E27 1x 60 W | | 27/ 1x 60W | | =27/ |
| | | | |

\]’.' £ I |

] B 2 A

[ - n B 3|

Sl | A Tl

-~ | = | [

’/’_ | | | | |

9 1002759"433536 I 1 91002759"496173 I 1 91002759"496180 |
| | | | |

| | | | |

@ 455 u N u i @550 |
———————————— —— ——— —— — -" ‘- ————————————————— -' ‘- ————————————————— -’
Qoo

Industrial | 47




s 8
—_— &
. * A
49877
B - -5
| 49877 COVALEDA
| floor light; wood, steel, white, chrome, silver
: Stehleuchte; Holz, Stahl, weiss, chrom, silber
| lampadaire; bois, acier, blanc, chrome, argent
|
|
| H 1640, @ 550
|
B M O E -
| E27 1x 60W i @
v
|
I L
| S
l III \'2
| I ==
|
|
|
|
|
|
|

- —— o ——— —— — —— —————

94368 UPSTREET

| floor light; wood, steel, black / steel, chrome

(
|
Stehleuchte; Holz, Stahl, schwarz / Stahl, chrom

lampadaire; bois, acier, noir / acier, chrome

H 980 - 1500, @ 700

11D

=
't
=]

E27  1x60W Ja

H 980 - 1500

e e e e e e e e e e e e e — — ———— —

'

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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| | |
| 49797 EMBLETON | |

pendant light; steel, copper-antique

49761 EMBLETON

pendant light; steel, black

49762 EMBLETON

pendant light; steel, black

Héngeleuchte; Stahl, kupfer-antik Hangeleuchte; Stahl, schwarz Hangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, cuivre antique luminaire en suspension; acier, noir luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 305 H 1100, @ 305 H 1500, @ 460
E27 1x 60W E27 1x 60W E27 1x 60W

H 1100

H 1100

H 1500

BT . . . . o e e e

9 H 02759”49

0 7613H

| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
I I I
I I I
I I I
I I I
I I I
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |

o0C -
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43348 EMBLETON 1

pendant light; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 305
2
= E
E27 1x 60 W

H 1100

- — —— ——— —— — —— —————

43349 EMBLETON 1

pendant light; steel, black, copper

Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1500, @ 460
P
= E
E27 1x 60 W

H 1500

——— - - ——— —— — — — ————— -

49516 BARNABY

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 500
P
= E
E27 1x 60 W

H 1100

Qoo
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552
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A
L
{T!};a
)
e
L

<
!

=

| | { 1 | 1
| 43039 APETON | | 43093 BLACKWATER | 1 43091 BLACKWATER |
| pendant light; steel, black | | pendant light; steel, black | | ceiling light; steel, black |
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz : : Deckenleuchte; Stahl, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, noir I I luminaire en suspension; acier, noir I I plafonnier; acier, noir I
| | | |
| u B - |
| 1180, B 180, H 1100 I | H1500, @580 I | H245 @460 |
| n B n B |
. ~ I -~ @ 1R |
"B M A E ¢ A M |
| E27 1x 60W | | E27 5x 60W | | E27 2x 60W |
| a B . |
| n B i |
| 1 s il i |
| g || o | |
| = I = . |
| = . u B |
| u B u B |
n

I 91002759"430399 I 1 91002759"430931 I 1 91002759"430917 3 |
| u B u B es |
| a B u B |
| a B a B |
O A N ) e gl
ce® (o
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49495 LONCINO

pendant light; steel, black / smoked glass, black-transparent

49496 LONCINO

pendant light; steel, black / smoked glass, black-transparent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Rauchglas, schwarz-trans-
parent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Rauchglas, schwarz-trans-
parent

luminaire en suspension; acier, noir / verre fumé, noir
transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre fumé, noir
transparent

L 150, B 150, H 1100

2N
—E
)

L 745, B 150, H 1100

=
—
=

e e e e e e e e e e e o o = —— — — =
e e e e e e e e e e e e e e e ———— — ==
— e e e e e e e o o o o — —— — — o — — ———

E27 1x 60W E27 3x 60W
o
=] o
= o
T :
IR IR j
9 1002759 494957 9 002759 494964
L 150
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GL3424

[ 49393 | Gz

GL3423
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|
49392 CHARTERHOUSE 49394 CHARTERHOUSE | 49393 CHARTERHOUSE

wall light; steel, black / glass, clear pendant light; steel, black / glass, clear
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
applique; acier, noir / verre, clair

ceiling light; steel, black / glass, clear
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

plafonnier; acier, noir / verre, clair luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

L 360, B 360, H 160

)
—
i

|
|
|
|
|
|
|
|
| L 160, H 280, A 150
|

|

|

| E27  2x60W

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

L 730, B 200, H 1100

=
—
=

E27 3x 60W

11D
=

1x 60W
L 160

H 280
H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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49564

L 1100
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43128 MAIDENHEAD

pendant light; steel, black

Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

L 235, B 105, H 1100

-~

N @
—

E27 x4W 1x
260Im

H 1100

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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43065 WILMCOTE

table light; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz
luminaire de table; acier, noir

H 380, @ 280
N
3 M
E27 3x 60 W

H 380

R —

|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

- e o —— —— —— —— —— — — ———— -

43126 WILMCOTE
ceiling light; steel, black
Deckenleuchte; Stahl, schwarz
plafonnier; acier, noir

H 380, @ 280
8 M
E27  3x60W
®
m
L ]
9 002759 431266

R —
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49037 EXMOOR
pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 400, @ 960
fan
= E
E27 8x 60W

©°
[ p—
S=
N——
~N=
B —
ro—
—
o —
o—
[ —
&S
—

%
H 400

BT . . . . o e e e

- —— o — . —— — — — ——————

43365 FEMBARD

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

L 1005, B 40, H 1100

=
—
=

E27 7x 60W

H 1100
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|
49041 EXMOOR | 49042 EXMOOR 43338 EXMOOR

table light; steel, black | floor light; steel, black wall light; steel, black, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz Stehleuchte; Stahl, schwarz Wandleuchte; Stahl, schwarz, weiss

luminaire de table; acier, noir lampadaire; acier, noir applique; acier, noir, blanc

L 375, B 155, H 540, Base: @ 155

S0 E

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| I
I I L 370, B 230, H 1550, Base: @ 230
I I
I I
: E27  1x28W :
I I
I I
I I
I I
| I
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

2@&(

L 145, H 420, A 940

]
|
|
|
|
|
|
|
|
|
"B [
E27 1x 28W | E27 1x 28 W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1550

H 540
W——
o
(O p—

H 420

|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
| @230
|
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49684 OLDBURY

pendant light; steel, wood, black, brown rustic
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique

L 860, B 260, H 1100

)
—
i

E27 2x 60W

O

O =
=
N
N —
) —
O
~

V==
o——
o——
I —
U —

H 1100

s e e e e e, e e —m—m———

49685 OLDBURY

pendant light; steel, wood, black, brown rustic
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique

L 1180, B 260, H 1100

=
—
=

E27 3x60W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

49859 TOWNSHEND 4

pendant light; steel, antique-brown
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun
luminaire en suspension; acier, marron antique

L 1005, B 70, H 1100

=
—
=

E27 6x 60 W

H 1100

BT . . . . o e e e
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43152 TOWNSHEND 4

wall light; steel, black, brown

Wandleuchte; Stahl, schwarz, braun

applique; acier, noir, marron

L 80, H 190, A 185

)
—
i

E27 x10W
A 185

H 190
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49809 PORT SETON

pendant light; steel, antique-brown
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun

luminaire en suspension; acier, marron antique

H 1100, @ 130
2
= E
E27 1x 60W

H 1100

—— e - —— —— ——— — —— ——— —

49808 PORT SETON

pendant light; steel, antique-brown
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun

luminaire en suspension; acier, marron antique

H 1100, @ 360
N
= [g

E27 3x 60W

H 1100

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

49811 PORT SETON

wall light; steel, antique-brown
Wandleuchte; Stahl, antik-braun
applique; acier, marron antique

L 125, H 320, A 200

[g
—

 —

A 200

b

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)
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49219 BAMPTON

pendant light; steel, wood, brown-patina

Héngeleuchte; Stahl, Holz, braun-patina
luminaire en suspension; acier, bois, marron patiné

H 1100, @ 180

= 13
—E
=

E27 1x 60 W

H 1100

i
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49099 GOLDCLIFF

pendant light; steel, wood, silver-antique, black / steel,
bronzed

Héngeleuchte; Stahl, Holz, silber-antik, schwarz / Stahl,
bruniert

luminaire en suspension; acier, bois, argent antique, noir /
acier, bruni

L 840, H 1100
J—
= E
E27 8x 60W

H 1100

R —

49707 CHEPSTOW

pendant light; steel, silver-antique
Hangeleuchte; Stahl, silber-antik

luminaire en suspension; acier, argent antique

H 1100, @ 115
Ja—
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o o o o — —— —— —— o — ——— -
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43068 FRIZINGTON

table light; wood, steel, brown, black / steel, used look Zinc
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Stahl, used look
Zink

luminaire de table; bois, acier, marron, noir / acier, look

usé zinc

L 530, B 230, H 640, Base: B 230, T 120

33006 STRINGSTON

table light; wood, steel, brown, silver
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, silber
luminaire de table; bois, acier, marron, argent

H 420, Base: B 140, T 140

= 1 =
= ML

E27 1x40W

33007 STRINGSTON

table light; steel, wood, limed white
Tischleuchte; Stahl, Holz, weiss gekalkt
luminaire de table; acier, bois, blanc chaulé

H 430, Base: B 140, T 140

= 1 &
= ML

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x40W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

TN 10 S? l O
9002759430689 y 9 002759 330064 y 9 002759 330071 2
B 140 ::-
e e e Lot e e A S LT T 1 e R Y = _\.ﬁ.
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43159 HARBOROUGH

pendant light; steel, black / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 900, B 125, H 1100

A
E
—

E27 4x 40W

H 1100

49785 OLDCASTLE

pendant light; steel, wood, black, brown / steel, silver, gold
color

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Stahl, silber,
goldfarben

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / acier,
argent, couleurs or

H 1100, @ 315
P
= E
1x 60W

H 1100

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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49786 OLDCASTLE

pendant light; steel, wood, black, brown / steel, silver, gold
color

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Stahl, silber,
goldfarben

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / acier,
argent, couleurs or

H 1100, @ 255
£
= E
E27 1x 60 W

e

e
=
Ne—
N——
) m—
O
——
—]
==
o——
ONT——
o=

= ——
H 1100
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49076 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 110, B 110, H 205

E14 1x 40W

D

9”00 H 90768”

2759 4

H 205

49077 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 360, B 110, H 205

E14 2x 40W

D

jlLl

002759 490775

B D D L . . . . . OO EEEeee—S——

— e e e e e e e e - - o —— —— —————

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

m
>
w
<
N
o
=
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49079 GATEBECK

spot; wood, natural / steel, black
Spot; Holz, natur / Stahl, schwarz

spot; bois, nature / acier, noir

L 300, B 300, H 205

E14 4x 40W

D

B 300

I 43138 GATEBECK 1

| table light; wood, natural / steel, black

Tischleuchte; Holz, natur / Stahl, schwarz
luminaire de table; bois, nature / acier, noir

L 110, B 110, A 205

AN E

E14 1x40W

D

e e e e e e e e e e e e o ——— —
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43466 LAYHAM

ceiling light; wood, steel, brown, black
Deckenleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz

plafonnier; bois, acier, marron, noir

L 760, B 85, H 100

2N
—E
=

E27 4x 60W

- —— o ——— —— — —— —————

43468 LAYHAM

pendant light; wood, steel, brown, black

{
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz
luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir

L 960, B 85, H 1100

=
—
=

E27 5x 60W
o
- =
) l :
9 002759 434687
- |
L 960

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

43469 LAYHAM

table light; wood, steel, brown, black
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz
luminaire de table; bois, acier, marron, noir

L 200, B 85, H 100

A o} :
— o
— .

E27 x16W

Y .
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43471 LAYHAM

floor light; wood, steel, brown, black
Stehleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz
lampadaire; bois, acier, marron, noir

H 1275, Base: B 260, T 245

SR E

=27/ 4x 60 W
LT
@
N
I y
9 1002759"434717 f
—
B 260
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FAMBOROUGH  LITTLETON BASILDON HORNWOOD TOWNSHEND TOWNSHEND TOWNSHEND 5 PALMORLA CARLTON 1 CARLTON 4
p. 76 p.78 p. 81 p. 82 p. 84 p- 86 p. 88 p- 92 p. 95 p. 96

ry Y
i % A ;
CARLTON 5 CARLTON 6 CARLTON-P CARLTON STRAITON VERNHAM TARBES TARBES TARBES
p. 97 p. 97 p. 101 p. 102 p. 104 p. 106 p. 108 p. 108 p. 109 p. 112
I [ |
f mno /|
ROCCAMENA  CLEVEDON NEWTOWN AUSTELL BITTAMS HORNWOOD 1 GLASTONBURY  BIDFORD LANTADA HUNNINGHAM
p. 114 p. 116 p. 118 p. 120 p. 122 p. 124 p. 126 p. 128 p. 129 p. 130
MOGANO CHESTER CHESTER 1 CHESTER-P DUNDEE HAPTON CORETTO 2 STRAITON WRINGTON WRINGTON 1
p. 132 p- 133 p. 133 p. 134 p. 134 p. 136 p. 136 p. 138 p- 139 p. 142
POMPEYA CHIAVICA CHIAVICA 1 GIACONECCHIA  LYNTON PRESTWICK
p. 144 p. 146 p. 148 p. 150 p. 152 p. 152
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{
43413 FAMBOROUGH | 43414 FAMBOROUGH

pendant light; steel, wood, black, natural pendant light; steel, wood, black, natural

Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature

L 160, B 105, H 1100

A
[g
—

L 1000, B 160, H 1100

=
—
=

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

E27 Ix 40W E27 5x 40W
8 3
(U y y
9 1002759434137 e
L.'I_G.O L 1000
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43415 FAMBOROUGH

table light; steel, wood, black, natural
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur
luminaire de table; acier, bois, noir, nature

L 165, B 100, H 400, Base: B 160, T 100

—

E2

7 1x 40W

T

1

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
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|

|
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43416 FAMBOROUGH

table light; steel, wood, black, natural
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire de table; acier, bois, noir, nature

L 305, B 160, H 565, Base: B 300, T 160

N
3 M 1
E27 3x 40W

H 565
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49473 LITTLETON

pendant light; steel, black / wood, brown

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 110, B 100, H 1100

A
[g
—

E27 1x 60W

H 1100

49698 LITTLETON

wall light; steel, black / wood, brown
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
applique; acier, noir / bois, marron

L 110, H 330, A 115

=
—
=

E27 1x 60W

H 330
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49475 LITTLETON

pendant light; steel, black / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

L 1160, B 55, H 1100

=
—
=

E27 4x 60W

H 1100

e e e e e e e e = — o ———
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| 49549 LITTLETON

pendant light; steel, black / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir / bois, marron

H 1500, @ 500

]
S
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  6x60W |
|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
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H 1500
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43461 BASILDON

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 190, B 160, H 1100

N
—[g
—)

E27 1x40W

H 1100

43462 BASILDON

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 780, B 160, H 1100
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43463 BASILDON

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

H 1300, @ 615
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=

E27 3x40W

H 1300
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The heads can be adjusted or fixed A

in position with the lateral screws.

Die Kopfe kénnen mittels den

seitlichen Schrauben verstellt oder [ .r ,
fixiert werden. '
. = —= —_—

Les tétes peuvent étre réglées ou
fixées a |'aide des vis latérales.

43045 HORNWOOD

pendant light; steel, black, creme / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir, créme / bois, marron

L 780, B 210, H 1100

)
—
i

E27 3x 60W

H 1100

s e e e e e e —m———

43424 HORNWOOD

pendant light; steel, black, creme / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, noir, créme / bois, marron

L 1100, B 180, H 1100

E
—

E27  4x40W
o
S
IMan g j
9 "002759 434243 'S
L 1100

— e e e e e e e e o e o —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

43046 HORNWOOD

wall light; steel, black, creme / wood, brown
Wandleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun

applique; acier, noir, créme / bois, marron

@170

11D
=

E27 1x 28W

BT . . . . e e e e e
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43047 HORNWOOD

table light; steel, black, creme / wood, brown
Tischleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun

luminaire de table; acier, noir, creme / bois, marron

)
—
i

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
IE27
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

gl
H 420

{
|

e —

- —— o ——— —— —— —— — ————

43048 HORNWOOD

floor light; steel, black, creme / wood, brown
Stehleuchte; Stahl, schwarz, creme / Holz, braun

lampadaire; acier, noir, créeme / bois, marron

L 230, B 230, H 1400, Base: @ 230

. i
=S8 HE

E27 1x 28W

H 1400

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

Qoo
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33164 TOWNSHEND

pendant light; steel, white / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron

L 700, B 105, H 1100

]

33165 TOWNSHEND

pendant light; steel, white / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / bois, marron

33166 TOWNSHEND

ceiling light; steel, white / wood, brown
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
plafonnier; acier, blanc / bois, marron

L 550, B 105, H 265

E

GIJ:I' -
il .7"‘5“_“

759733166




33162 TOWNSHEND

wall light; steel, white / wood, brown
Wandleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
applique; acier, blanc / bois, marron

L 65, H215, A 185

]

-

33163 TOWNSHEND

| table light; steel, white / wood, brown

{
|

Tischleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
luminaire de table; acier, blanc / bois, marron

L 175, B 155, H 500, Base: @ 155

El [ E

x10W

33167 TOWNSHEND

floor light; steel, white / wood, brown
Stehleuchte; Stahl, weiss / Holz, braun
lampadaire; acier, blanc / bois, marron

L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250




32916 TOWNSHEND

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 700, B 105, H 1100

N
—E
—

E27 4x 60W

H 1100

s e e e e e e e —m - —

95499 TOWNSHEND

pendant light; steel, wood, black, brown / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / bois,
marron

L 1000, B 100, H 1100

=
—
=

E27 6x 60W

H 1100

R —

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

32915 TOWNSHEND

ceiling light; steel, wood, black, brown

Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
plafonnier; acier, bois, noir, marron

L 550, B 105, H 265

=
—
=

E27 3x 60W

.-
H 265

BT . . . . o e e e

Y
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32917 TOWNSHEND

wall light; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron

L 65, H215, A 190

)
—
i

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

32918 TOWNSHEND

table light; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 175, B 155, H 500, Base: @ 155

S8 0E

e e e e e e e e e . o . o e e = = —— — — =

32919 TOWNSHEND

floor light; steel, wood, black, brown
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 205, B 250, H 1665, Base: @ 250

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

=
E27  1x10W E27  1x10W E27  2x10W -l
‘ly
L 65 (]
8
= L
2 =
E ac
T S (1 1110 IR
9 002759 329174 9 002759 329181 9 002759 329198
A 190 250
Qoo
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49744 TOWNSHEND 43134 TOWNSHEND 5

pendant light; wood, steel, brown, black pendant light; steel, wood, black, brown

Hangeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 1500, B 100, H 1100

]
—
=

|
|
|
|
|
|
|
|
| L 1500, B 200, H 1100
|
|
|

E27  9x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

)
=

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  9x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
{

H 1100

H 1100

e —

— e e e e o - —— —— — —— —— —— — ——— - — e e e e e e e e - —— o — —— —— -
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43135 TOWNSHEND 5

wall light; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
applique; acier, bois, noir, marron

L 140, H 245, A 240

=
—
=

E27 1x60W

H 245

— e e e e e e e e - —— o ——— ——

R —

M e — — — — — = OO EEEE
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43131 TOWNSHEND 5

ceiling light; steel, wood, black, brown
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

plafonnier; acier, bois, noir, marron

L 550, B 200, H 360

=
—
=

E27 3x60W

H 360

— e e e e e e e e - —— o ————— -

R —

e —

—— e —— - —— ———— o —— — —— ————— -

43132 TOWNSHEND 5

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 700, B 200, H 1100

=
—
=

E27 4x 60W

H 1100

— e e e e e e e o - —— o —— ————
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43133 TOWNSHEND 5

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 1000, B 200, H 1100

=
—
=,

E27 6x 60W

H 1100

— e e e e e e - —— —— —— —— —— —— — ——— -

-
.

——— e —— - —— o —— — —— — — — ————— -

43136 TOWNSHEND 5

table light; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 220, H 500, A 155

3 HE

E27 1x 60 W

H 500

— e e e e e - —— —— —— —— —— —— — ——— -

e —

43137 TOWNSHEND 5

floor light; steel, wood, black, brown
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
lampadaire; acier, bois, noir, marron

L 400, H 1665, A 250

amaE g

E27 2x 60W

H 1665

1
|
|
|
|
|
|
I
I
|
|
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I
I
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)
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The luminaire heads can be instal-
led on the ceiling individually.

Die Leuchtenkopfe kénnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
étre montées individuellement
au plafond.

e e e e e e e e e — —— — — = — o e e e e e e e = —— —— — =

| {
| 43378 PALMORLA | 43379 PALMORLA

pendant light; steel, wood, black, brown pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

| |

| |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| L 760, B 160, H 1100 | | H 1300, @ 845 |
| | | |
2@ . A '

— =

: E27  3x60W P — : : E27  5x60W :
| | | I |
| | | |
| | | ol
| o | | 2 |
| = |
| T | | |
R e 1] LT i
: 91002759"433789 @ @ : : 9 1002759"433796 @ m :
| | | |
| L 760 - @ 845 |
- e 4 § {

0@
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49997 CARLTON 1

pendant light; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 205
2
= E
E27 1x 60W

H 1100

{
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

- —— o ——— —— — —— —————

49878 CARLTON 1

pendant light; steel, black, copper

Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1500, @ 385
P
= E
E27 1x 60W

H 1500

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

- — o —— —— —— —— —————

49254 CARLTON 1

pendant light; steel, black, copper
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 310
P
= [g
E27 1x 60W

H 1100

94 | Loft
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49991 CARLTON 1 49992 CARLTON 1

pendant light; steel, black, copper

|
|
wall light; steel, black, copper

Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer Wandleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

luminaire en suspension; acier, noir, cuivre applique; acier, noir, cuivre

L 805, B 205, H 1100

E27 3x 60W

L 205, H 330, A 220

=
—
=

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x60W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

- e - —— . —— —— —— — —— — ——— —— -

49994 CARLTON 1

| floor light; steel, black, copper

Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
lampadaire; acier, noir, cuivre

H 1525, @ 255, Base: @ 230

N
EE&@

E27 1x 60W

-—————————————————————
BT . . . . o e e e

§ Q
p A T
m
m
(AT TIIETIInL o (UM
91002759 499914 Q @ 9 1002759"499921 9 1002759"499945
L 805 A 220 @230
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43057 CARLTON 4

wall light; steel, black, copper color-antique
Wandleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik
applique; acier, noir, aspect cuivre-antique

L 160, H 315, A 225

)
—
i

E27 1x 60W

L 160

H 315

M e — — — — — = OO EEEE

43058 CARLTON 4

table light; steel, black, copper color-antique
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik
luminaire de table; acier, noir, aspect cuivre-antique

L 220, B 160, H 505, Base: @ 170

N
3 M
E27 1x 60 W

H 505

R —

e —

43059 CARLTON 4

floor light; steel, black, copper color-antique
Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupferfarben-antik
lampadaire; acier, noir, aspect cuivre-antique

L 240, B 220, H 1510, Base: @ 170

S BREE B

E27 1x 60W

H 1510

BT . . . . o e e e

Y
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43077 CARLTON 5
table light; steel, black, copper / fabric, black, copper

Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer / Textil, schwarz, kupfer
luminaire de table; acier, noir, cuivre / tissu, noir, cuivre

H 510, @ 250
N
3 M 1
E27 1x 60 W

H 510

9‘ 2759 430771

o

,
PR Ty RO

43399 CARLTON 6
ceiling light; steel, black, copper
Deckenleuchte; Stahl, schwarz, kupfer

plafonnier; acier, noir, cuivre

H 235, @470
N
= E
E27 1x 60W

9 H(3027 59”433994H

H 235

Qoo
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49932 CARLTON 1 43078 CARLTON 5 43002 CARLTON 1

pendant light; steel, white, honey gold table light; steel, white, honey gold / fabric, white pendant light; steel, white, gold
Héngeleuchte; Stahl, weiss, honiggold Tischleuchte; Stahl, weiss, honiggold / Textil, weiss Hangeleuchte; Stahl, weiss, gold
luminaire en suspension; acier, blanc, doré luminaire de table; acier, blanc, doré / tissu, blanc luminaire en suspension; acier, blanc, or

H 510, @ 250 L 805, B 205, H 1100

M0 E 8 M

E27 1x 60W E27 3x60W

02759 430023

XX




43001 CARLTON 1

pendant light; steel, white, gold
Héngeleuchte; Stahl, weiss, gold

luminaire en suspension; acier, blanc, or

L 280, B 205, H 1100

2 M E

9 “002759H 3 t.‘>H

43001
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49255 CARLTON 1

pendant light; steel, black, silver
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, silber
luminaire en suspension; acier, noir, argent

H 1100, @ 310
2
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e - —— —— —— —— —— o — ——— -

s e e e e e, e e —m—m———
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49931 CARLTON 1

pendant light; steel, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold
luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 310
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e - —— o ————— -
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|

| 49024 CARLTON-P

pendant light; steel, pastel apricot
Héngeleuchte; Stahl, Pastell apricot
luminaire en suspension; acier, Pastel abricot

H 1500, @ 310
= 2
E27 1x 60 W

H 1500

pendant light; steel, pastel light green
Hangeleuchte; Stahl, Pastell hellgrin
luminaire en suspension; acier, pastel vert clair

E27 1x 60W

H 1500

Qoo
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49257 CARLTON
pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 310
=
= E
E27 1x 60W

H 1100

—— e — —— —— —— ——— — ————

49258 CARLTON

pendant light; steel, copper-coloured
Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben
luminaire en suspension; acier, cuivré

H 1100, @ 310
£
= [g
E27 1x 60W

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

=
.

—— e —— - —— ———— o —— — —— ————— -

49259 CARLTON

pendant light; steel, mint
Hangeleuchte; Stahl, mint
luminaire en suspension; acier, menthe

H 1100, @ 310

!
s
—

E27 1x 60W

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==
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33 CARLTON 34 CARLTON

endant light; steel, gold-coloured

endant light; steel, orangegold endant light; steel, silver

Héngeleuchte; Stahl, goldfarben Hangeleuchte; Stahl, orangegold Hangeleuchte; Stahl, silber

luminaire en suspension; acier, doré luminaire en suspension; acier, orange or luminaire en suspension; acier, argent

H 1100, @ 310

S lME T

|
|
|
|
| H 1100, @ 310
|

|

|

| E27  1x60W

|

|

|

|

|

|

|

|

H 1100, @ 310

=
=
=

|
|
|
|
|
|
|
|
| E27
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100
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43481 VERNHAM
pendant light; steel, black / glass vaporized, black-trans-
parent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, noir
transparent

H 1100, & 445

f—
E
—

|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
| E27  1x40w
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100

e e e

43482 VERNHAM
pendant light; steel, black / glass vaporized, black-trans-
parent

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, noir
transparent

H 1100, @ 325

fa—
_m
)

E27 1x40W

H 1100

43483 VERNHAM

pendant light; steel, black / glass vaporized, black-trans-
parent
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, noir
transparent
L 1145, B 325, H 1100

S W
=

H 1100

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
3x40W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)
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43484 VERNHAM

table light; steel, black / glass vaporized, black-transparent

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft,
schwarz-transparent

luminaire de table; acier, noir / verre vaporisé, noir trans-

parent

H 250, @ 325
N
3 M 1
E27 1x 40W

@ 325

— e e e e e e - —— —— —— —— —— o — ——— -

- e —— - —— —— — — — — ———— -

43485 VERNHAM

floor light; steel, black / glass vaporized, black-transparent

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, schwarz-trans-
parent

lampadaire; acier, noir / verre vaporisé, noir transparent

L 645, B 300, H 1940, Base: @ 300

E27 1x40W

H 1940

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

— e e e e e e e e - —— o ————— -
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49487 CARLTON 2
pendant light; steel, black

Héngeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 455
[
= E -
E27 1x60W

H 1100

2759 494872

9 ‘

-

49488 CARLTON 2

pendant light; steel, copper

{
|

Hangeleuchte; Stahl, kupfer

luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 455
J
= E
E27 1x 60W

9‘L

0275

9”494889H

H 1100

— e e e e e e e o o o o — —— —— —— —— o — ——— -

ceiling light; steel, black
Deckenleuchte; Stahl, schwarz

plafonnier; acier, noir

H 275, @ 325

‘[g
—

—
E27 1x60W

H 275

‘002759“43 H

9‘ 0047
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49081 TARBES

wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz
applique; acier, noir

L 155, H 375, A 275

[g
—
—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1xe0wW
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 375

‘002759”4 ”

9‘ 90812
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94187 TARBES

pendant light; plastic, black / steel, black
Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir

H 1100, @ 175
2
= [g
E27 1x 60W

H 1100

- —— o ——— —— — —— —————

94188 TARBES
pendant light; plastic, black / steel, black

{
|

Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; plastique, noir / acier, noir

H 1100, @ 325
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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94191 TARBES

pendant light; steel, black / steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir

H 1100, @ 310
P
= [g
E27 3x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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94189 TARBES

pendant light; steel, black / steel, black

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir

L 790, B 175, H 1100

A~ -
=
= \

E27 3x 60W "

H 1100

{
|
|
|

e e e e e e e e e e e e o ——— —

- —— o ——— —— —— —— — ————

94192 TARBES

table light; steel, black / steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir / acier, noir

H 265, @ 175
N
3 M
E27 1x 60 W

O

O e
e
N—
R
U —
o
N
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N
I\ m—
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g 175

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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| 94193 TARBES 1 I 94194 TARBES | | 94196 TARBES |
| pendant light; plastic, black / steel, copper-coloured | | pendant light; plastic, black / steel, copper-coloured | | pendant light; steel, black / steel, copper-coloured |
: Héngeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, kupferfarben : : Hangeleuchte; Kunststoff, schwarz / Stahl, kupferfarben : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben :
| luminaire en suspension; plastique, noir / acier, cuivré | | luminaire en suspension; plastique, noir / acier, cuivré | | luminaire en suspension; acier, noir / acier, cuivré |
| n n |
| a - |
| H 1100, @ 175 I | H1100, @325 I | H1100,2310 |
| n 'R |
I = @ , I = @ I 1 = |
= = = |
| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 3x 60W |
| a U B U |
| a U B U |
| SHl i SHIF i =
| =i N = I =l
u T
| a i = | |
| a i a i |
| ‘ u i u i |
: 9 1002759"941932 fa : : 9 1002759"941949 : : 9 1002759941963 :
i 3
RV

| &1 ) Lo |
| @175 i i i |
- e 4 - e 4 - e 4

4 ¥ T-'" B
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94195 TARBES | 94197 TARBES

pendant light; steel, black / steel, copper-coloured | table light; steel, black / steel, copper-coloured

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, kupferfarben

luminaire en suspension; acier, noir / acier, cuivré luminaire de table; acier, noir / acier, cuivré

L 790, B 175, H 1100

A~ ~
f—
—

—

H 265, @ 175

S8 0E

E27 3x 60W

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

3
T
- 4
9 1002759941956 2
7 e Ny
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49646

B - -5 e B - s = B - s &
| 49645 ROCCAMENA | | 49643 ROCCAMENA | | 49646 ROCCAMENA |
| pendant light; steel, black, copper | | pendant light; steel, black, copper | | table light; steel, black, copper |
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer : : Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer :
| luminaire en suspension; acier, noir, cuivre | | luminaire en suspension; acier, noir, cuivre | | luminaire de table; acier, noir, cuivre |
| n n |
| a - |
| L 730, B 130, H 1100 I | B130, H 1300 I | H310, @130, Base: @ 130 |
| n 'R |
I = I = I 1 = |
"B M B M B M E |
| E27 3x 60W | | E27 6x 60 W | | E27 1x 60 W |
| n B i N |
| n U B U |
| a i B U |
[ sl | N [
I = W S I
I 1 =i N o |
I I | m
I 91002759"496456 I I 91g02759"496432 I I 91002759"496463 |
| u i i |
| a B u i |
| a B u |
- e 4 - e 4 - e 4
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49644 ROCCAMENA

pendant light; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

The heads can be adjusted or fixed
in position with the lateral screws.

H 1100, @ 130 Die Kopfe kénnen mittels den
seitlichen Schrauben verstellt oder

- i fixiert werden.
5 E |
4

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

: E27 1x 60W Hi L_e.j tétgslp_euvent é_tre réglées ou
| fixées a I'aide des vis latérales.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
| 49145 CLEVEDON
| floor light; steel, black

: Stehleuchte; Stahl, schwarz

| lampadaire; acier, noir

|

|

I H 1625, @ 240, Base: @ 230

|

AEEE

| E27 1x 60W

|

|

I mn
|
| =
|

I 91002759"491451

|

|

|

|

— e e e e e e - —— —— —— —— —— o — ——— -

Lol By A ‘;‘r.“-'_’" ST, o Vi R T T e
o R J..-_' rg B 85T ’
e ¥ '

- —— —— —— —— —— — — — — — ———— -

H 550

— e e e e e e e o o o —— —— o — ————

- e e e e e e o - o —— ———

Qoo
Loft | 117



49472

49477

49479

— e e e e e e e o - —— o —— ————
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{
49478 NEWTOWN | 49474 NEWTOWN 49481 NEWTOWN

pendant light; steel, black | floor light; steel, black table light; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

Héngeleuchte; Stahl, schwarz Stehleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir lampadaire; acier, noir luminaire de table; acier, noir

L 700, B 160, H 1100 H 1595, @ 275, Base: @ 230 H 230, @ 160, Base: @ 120

@275
> ~ = E m B E D
2l T | |BEEEE 5| BEE
E27 3x 60W [E27/ 1x 60W LiiAE =27/ 1x 60W

\ iy

H 1595

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

H 1100

H 230

BT . . . . o e e e

@230

e e e e e e e e e e e e e e ———— — ==

e e e e e e e e e e e e e — — ———— —
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49447

| 1 | \ | \
| 49447 AUSTELL | |1 49446 AUSTELL | || 49509 AUSTELL |
I pendant light; steel, black / steel, fabric, black, gold I 11 pendant light; steel, black / steel, fabric, black, gold I 11 pendant light; steel, black /steel, fabric, black, gold I
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold : : Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold :
I luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or I I luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or I I luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or I
| . | |
| u B - |
| H1100, @ 165 I | H1100, @360 I | H1100, @430 |
| n B n B |
AEE T A@E |  BAEE |
| B= I 1 B= I 1 B= [
| E27 1x 60W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W |
| a B . |
| n B |
| sl | S | S |
| =4 | =4 | = |
| u B u B |
| u B u B |
v coc 0 i
I 02759 494476 I 1 91002759 494469 I 1 910027594950 I
| u B u B |
| u B u B |
| a B a B |
I e ) B ) B e )
o0C /\
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49448 AUSTELL
pendant light; steel, black / steel, fabric, black, gold

.

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, Textil, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir / acier, tissu, noir, or

-
o ™,
-

L 765, B 165, H 1100

=
_m

E27 3x 60W

H 1100

02759 494483

Qoo
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43354 BITTAMS

pendant light; steel, black / fabric, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / tissu, blanc

L 190, B 190, H 1100

2N
—E
=

E27 1x 28W

H 1100
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- e

43355 BITTAMS

pendant light; steel, black / fabric, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / tissu, blanc

L 890, B 190, H 1100

=
—
=

E27 3x 28W

H 1100

R —

—— e —— - —— ———— o —— — —— ————— -

43356 BITTAMS

| floor light; steel, black / fabric, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
lampadaire; acier, noir / tissu, blanc

E27 1x 28W

H 1485

Y
122 | Loft



43421 BITTAMS

table light; steel, black / fabric, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
luminaire de table; acier, noir / tissu, blanc

L 275, B 260, H 570, Base: @ 195

]

[
E27 x10W
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43426

The heads can be adjusted or fixed
in position with the lateral screws.

Die Kopfe kénnen mittels den
seitlichen Schrauben verstellt oder
fixiert werden.

Les tétes peuvent étre réglées ou
fixées a I'aide des vis latérales.

43426 HORNWOOD 1

pendant light; steel, wood, black / fabric, white
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weiss
luminaire en suspension; acier, bois, noir / tissu, blanc

L 780, B 195, H 1100

]

|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

-

43425 HORNWOOD 1

pendant light; steel, wood, black / fabric, white
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weiss
luminaire en suspension; acier, bois, noir / tissu, blanc

L 1100, B 180, H 1100

!

43427 HORNWOOD 1

wall light; steel, wood, black / fabric, white
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weiss
applique; acier, bois, noir / tissu, blanc

L 195, A 255

[g

0@
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43428 HORNWOOD 1

table light; steel, wood, black / fabric, white
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weiss
luminaire de table; acier, bois, noir / tissu, blanc

L 195, H 425, Base: @ 180

-

43429 HORNWOOD 1

| floor light; steel, wood, black / fabric, white
Stehleuchte; Stahl, Holz, schwarz / Textil, weiss

{
|

lampadaire; acier, bois, noir / tissu, blanc

Qoo
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43143

-

{

| 43141 GLASTONBURY

| floor light; steel, black / fabric, white
Stehleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
lampadaire; acier, noir / tissu, blanc

43141

43143 GLASTONBURY

table light; steel, black / fabric, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, weiss
luminaire de table; acier, noir / tissu, blanc

H 565, @ 205, Base: @ 220

M [

1x 28W




43143
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1
49156 BIDFORD |
floor light; wood, steel, brown, white / fabric, white |
Stehleuchte; Holz, Stahl, braun, weiss / Textil, weiss :
lampadaire; bois, acier, marron, blanc/ tissu, blanc |
|
|
H 1540, @ 460, Base: & 700, |
|
., E :
E27 1x 60 W |
|
|
|
= |
<
- |
[
|
9 0027597491567 / | \ I
|
|
@ 700 |
)

Y
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49148 BIDFORD

floor light; wood, steel, brown / fabric, cappuccino, gold

94324 LANTADA

floor light; wood, steel, natural / fabric, beige

94326 LANTADA

floor light; wood, steel, nut / fabric, taupe

Stehleuchte; Holz, Stahl, braun / Textil, cappuccino, gold Stehleuchte; Holz, Stahl, natur / Textil, beige Stehleuchte; Holz, Stahl, nuss / Textil, taupe

lampadaire; bois, acier, marron / tissu, cappucino, or lampadaire; bois, acier, nature / tissu, beige lampadaire; bois, acier, noisette / tissu, taupe

H 1540, @ 460, Base: @ 700,

S B REE

E27 1x 60 W

H 1060 - 1430, @ 450, Base: @ 975

=S HE

E27 1x 60 W

H 1060 - 1430, @ 450, Base: @ 975

a8 HE

E27 1x 60W

H 1540
H 1060 - 1430
H 1060 - 1430

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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43006 HUNNINGHAM

pendant light; steel, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

L 790, B 190, H 1100

= .
— ;

 —

E27 3x60W

H 1100

9”002759”4

30061

49093 HUNNINGHAM
pendant light; steel, black, gold
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 275
fan
=
E27 1x 60W

H 1100

‘oo H

2759 490935

9 ‘
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43067 HUNNINGHAM
pendant light; steel, black, gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire en suspension; acier, noir, or

H 1100, @ 405
2
= E
E27 1x 60 W

43007 HUNNINGHAM

table light; steel, black, gold
Tischleuchte; Stahl, schwarz, gold

luminaire de table; acier, noir, or

L 290, B 290, H 510

S8 0E

E27 1x 60W

43008 HUNNINGHAM

floor light; steel, black, gold
Stehleuchte; Stahl, schwarz, gold

lampadaire; acier, noir, or

L 600, B 600, H 1355

=
—
=

E27

g a
= o
T T
L U RT 0 : A
002759 430672 9 002759 430078 T 9 002759 430085
@ 405 B 290 B 600
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49385 CHESTER

table light; steel, black, copper
Tischleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire de table; acier, noir, cuivre

L 290, B 290, H 440

N
S HE

-

{
|

49386 CHESTER

| floor light; steel, black, copper

e e e e e e e e e e e e e — — ———— —

Stehleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
lampadaire; acier, noir, cuivre

L 600, B 600, H 1495, Base: @ 693

=
—
=

0]

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e e e e e ———— — ==

49519 CHESTER 1

floor light; steel, rust-coloured, gold
Stehleuchte; Stahl, rostfarben, gold
lampadaire; acier, rouillé, or

L 600, B 600, H 1495, Base: @ 693

=
—
=

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -

E27 1x 60 W [E27/ 1x 60W 27/ 1x 60W
> &
s s
o T I
(AT =00 U AMLEIC
I
91002759 493851 9 1002759"493868 9 1002759"495190
B 290 693 7693
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49039 CHESTER-P 49337 DUNDEE 49342 DUNDEE

floor light; steel, pastel apricot, copper table light; steel, mint

Tischleuchte; Stahl, mint

floor light; steel, mint

Stehleuchte; Stahl, Pastell apricot, kupfer Stehleuchte; Stahl, mint

lampadaire; acier, pastel abricot, cuivre luminaire de table; acier, menthe lampadaire; acier, menthe

L 600, B 600, H 1495, Base: @ 693

BEHEE 4

L 290, B 290, H 440
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94743

ELYLY)

—
L
@400

J

94742 CORETTO 2
pendant light; steel, copper
Hangeleuchte; Stahl, kupfer
luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 400

—— e —— - —— ———— o —— — —— ————— -

@170

7439

02759”94 “

- - —— o —— o — —— —— — — — —— —— -

94743 CORETTO 2

pendant light; steel, copper
luminaire en suspension; acier, cuivre

Hangeleuchte; Stahl, kupfer

H 1100, @ 170
£
=
E27
9 H

-

&
@290

- 4

luminaire en suspension; acier, cuivre
F i

49449 HAPTON
pendant light; steel, copper
Héngeleuchte; Stahl, kupfer

H 1100, @ 290
2

I
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49738 STRAITON

pendant light; steel, copper
Hangeleuchte; Stahl, kupfer
luminaire en suspension; acier, cuivre

H 1100, @ 280

N
—[g
)

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x60W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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H 1100
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R
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49736 STRAITON
pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 280
P
= [g
E27 1x60W

H 1100

e e e e e e e e e e e e e o —— —— ——— — =

Y .
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43096 WRINGTON

table light; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

@150

H 285

h ﬁ:‘:"‘c-‘ - VAN
(&
ALK ASOOCRAN
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) M&ﬁ:ﬁ:"; o’:‘i
NS ::o’u,*&
A

- —— o ——— —— —— —— — ————

43331 WRINGTON

pendant light; steel, black

{
|

Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 300
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

—— e o — —————— —

{
| 43332 WRINGTON
pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1100, @ 150
P
= E
E27 1x 60W

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1100
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43333 WRINGTON

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

L 740, B 150, H 1100

)
—
i

E27 3x 60W

H 1100

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

'

43334 WRINGTON

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1500, @ 540

=
—
=

E27 5x 60W

H 1500

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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43374 WRINGTON 1
ceiling light; steel, black
Deckenleuchte; Stahl, schwarz

plafonnier; acier, noir

H 255, @ 755
A2
E m
E14 5x 40W

[T <
433741

9 “002759

H 255

e —

43375 WRINGTON 1

wall light; steel, black
Wandleuchte; Stahl, schwarz
applique; acier, noir

L 385, H 355, A 195

=
=
=

E14 2x 40W

H433758H

9 H0027 59

H 355

R —

e —

43376 WRINGTON 1

table light; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz

luminaire de table; acier, noir

L 305, B 195, H 405, Base: @ 145

AHlHE

E14 2x 40W

H 405

H002759”433765H

9

BT . . . . o e e e

Y
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43377 WRINGTON 1

floor light; steel, black
Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 340, B 305, H 1495, Base: @ 230

=
—)

E14 3x 40W

H 1495

@ 230
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43306 POMPEYA 43304 POMPEYA

pendant light; steel, black ceiling light; steel, black pendant light; steel, black

Héngeleuchte; Stahl, schwarz Deckenleuchte; Stahl, schwarz Hangeleuchte; Stahl, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir plafonnier; acier, noir luminaire en suspension; acier, noir

L 1390, B 360, H 1100

=
=E

]

L 450, B 440, H 1100

= B

!

E27 2x 60W

E27 1x 60W

H 1100

H 1100

H 255

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x60W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

e e e e e e e e e e e, e e e e —— — ==
R —
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43305 POMPEYA

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

L 570, B 540, H 1100

2
= E
E27 1x 60 W

H 1100

— e e e e e e - —— —— —— —— —— o — ——— -

(i)
%

A
400
o
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"
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A
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43307 POMPEYA

floor light; steel, black
Stehleuchte; Stahl, schwarz

lampadaire; acier, noir

L 860, B 390, H 1910, Base: @ 290

=
—
=

E27

-_______-_______________-
R —

— e e e e e e e e - —— o ————— -
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43222 CHIAVICA

pendant light; steel, nickel-nero
Héngeleuchte; Stahl, nickel-nero
luminaire en suspension; acier, nickel noir

H 1100, @ 205
A la
= E
E27 1x 28W

H 1100

43223 CHIAVICA

pendant light; steel, nickel-nero

43224 CHIAVICA

pendant light; steel, nickel-nero
Hangeleuchte; Stahl, nickel-nero Hangeleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire en suspension; acier, nickel noir luminaire en suspension; acier, nickel noir

H 1100, @ 360 L 965, B 175, H 1100
8 T 8
E27 1x 28W E27 3x 28W
o
9 o
e S
st =
LR L i
9 HOOZ?S? 432232 9 HOOZ?S? 1;32249H

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =
— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==
— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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43225 CHIAVICA

table light; steel, nickel-nero
Tischleuchte; Stahl, nickel-nero

luminaire de table; acier, nickel noir

L 250, B 175, H 205

S8 HE

E27 1x 28W

9‘ 2759 432256

B 175
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43226 CHIAVICA 1 43227 CHIAVICA 1 43228 CHIAVICA 1

pendant light; steel, brass pendant light; steel, brass pendant light; steel, brass

Héngeleuchte; Stahl, messing Hangeleuchte; Stahl, messing Hangeleuchte; Stahl, messing

luminaire en suspension; acier, laiton luminaire en suspension; acier, laiton luminaire en suspension; acier, laiton

| | { 1 | 1
| u B u B |
| u B u |
| u U u I |
| u I . |
| u i I |
| n N |
| il i |
| H 1100, @ 205 I | H1100, @360 I | L965,8B 175, H 1100 |
| i U B I |
B * ' 'BH B M :
| E27 1x28W | | E27  1x28wW | | E27  3x28w |
| i U i U |
| i U i U |
| = | S . |
I =l I = I g
| = | = N i |
| u U i U |
MR c o0 UMD e 111 i
: 9 1002759"432263 : : : 9 1002759"432270 : : 9 11002759"43 :
| u U u B |
| 205 g i @360 ‘. L 965 |
- e 4 \ 4 - e 4
oL LR, o B - LW A\
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43229 CHIAVICA 1
table light; steel, brass
Tischleuchte; Stahl, messing
luminaire de table; acier, laiton

L 250, B 175, H 205

—

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1x28W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

B 175
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39831

39831 GIACONECCHIA

pendant light; steel, anthracite / terrazzo, grey
Héngeleuchte; Stahl, anthrazit / Terrazzo, grau
luminaire en suspension; acier, anthracite / terrazzo, gris

H 1100, @ 105

g M B

9‘002759 398316

39832

39832 GIACONECCHIA

pendant light; steel, anthracite / terrazzo, grey
Hangeleuchte; Stahl, anthrazit / Terrazzo, grau
luminaire en suspension; acier, anthracite / terrazzo, gris

L 975, B 55, H 1100

[g

39833 GIACONECCHIA

pendant light; steel, anthracite / terrazzo, grey
Hangeleuchte; Stahl, anthrazit / Terrazzo, grau

luminaire en suspension; acier, anthracite / terrazzo, gris

H 1500, @ 535

[g




39834

39834 GIACONECCHIA

wall light; steel, anthracite / terrazzo, grey
Wandleuchte; Stahl, anthrazit / Terrazzo, grau
applique; acier, anthracite / terrazzo, gris

L 55, H 205, A 105

]
S
=

E27

39835

39835 GIACONECCHIA

table light; steel, anthracite / terrazzo, grey
Tischleuchte; Stahl, anthrazit / Terrazzo, grau
luminaire de table; acier, anthracite / terrazzo, gris

H 175, @ 55, Base: @ 130

Loft,| 151



2 PRESTWICK

le light; ceramic, grey

N
o
=

E27

ischleuchte; Keramik, grau
luminaire de table; céramique, gris

L 90, B 90, H 130

M [

1x 60W

=
=
—

E27

le light; concrete, grey
ischleuchte; Beton, grau
luminaire de table; béton, gris

H 270, @ 140

le light; concrete, grey
ischleuchte; Beton, grau

luminaire de table; béton, gris

H 370, @ 140

=
=
—

E27

152 | Loft

H 370




Sy

Qoo
Loft | 153



5
{

JiLLl] L)

e (7T
154 | Vintage



!

B R g g | i |
RUSCOMB PORTISHEAD BURNHAM YOUNGSTOWN RAMPSIDE RAMPSIDE RAMPSIDE RAMPSIDE RAMPSIDE 1 FINDLAY
p. 156 p. 158 p. 158 p. 160 p. 162 p. 162 p. 164 p. 164 p. 164 p. 165
(\q'.‘ﬁ“"l
RAMPSIDE MARYSVILLE COTTINGHAM ~ HORNINGTOPS ~ PADSTOW HODSOLL RIDDLECOMBE ~ RIDDLECOMBE =~ CHERTSEY MEOPHAM
p. 166 p. 166 p. 167 p. 168 p. 168 p. 170 p. 172 p. 172 p. 172 p. 173
% + *
J » ]
7 | T T - —'-!.‘
DEERHURST STOCKBURY STOCKBURY BRIDPORT WRAXALL 1 CREGAN CONSETT SMYRTON ULLASTE BRIXHAM
p- 174 p- 176 p- 177 p- 178 p- 179 p- 179 p- 179 p- 180 p- 180 p. 180
RN ﬁ
HOGSMILL LATCHELY COLDFIELD COLDFIELD
p. 182 p. 183 p. 183 p. 183
S ®o-
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43493 RUSCOMB

spot; steel, black / paper, plastic, natural
Spot; Stahl, schwarz / Papier, Kunststoff, natur
spot; acier, noir / paper, plastic, nature

L 135, H 175, A 210

f— @
.
—

E27 x 10W

9 “002759 434939

H 175

e —

43494 RUSCOMB

spot; steel, black / paper, plastic, natural
Spot; Stahl, schwarz / Papier, Kunststoff, natur
spot; acier, noir / paper, plastic, nature

L 440, H 175, A 285

fa— @
_.
—

E27 2x 10W

H 175

9 ”002759”434946” %S ?: @ l

R —

e —

43495 RUSCOMB

spot; steel, black / paper, plastic, natural
Spot; Stahl, schwarz / Papier, Kunststoff, natur
spot; acier, noir / paper, plastic, nature

L775,H 175, A 235

a— @
_.
—

E27 3x 10W

M

002759 4

3 53H

49

BT . . . . o e e e
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212 PORTISHEAD

table light; wood, steel, natural, black / fabric, linen, white
Tischleuchte; Holz, Stahl, natur, schwarz / Textil, Leinen,

luminaire de table; bois, acier, nature, noir / tissu, lin, blanc

H 535, @ 260, Base: @ 110

H 535

— e — . —

152 BURNHAM

nature, blanc

L 840, B 150, H 1100

=
S
—

E27 3x60W

158 | Vintage

pendant light; steel, satin nickel / bast, glass, natural, white
Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Bast, Glas, natur, weiss
luminaire en suspension; acier, nickel mat/ raphia, verre,

H 1100
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43318 YOUNGSTOWN

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 700, B 45, H 1100

A
[g
—

E27 4x 40W

H 1100

43319 YOUNGSTOWN

pendant light; steel, wood, black, brown

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 1000, B 45, H 1100

S [ E

E27 6x 40W

H 1100

e e e e e e e e e e e o o e o —— —— —— ———— — — =

— e e e e e o e e - = —— —— ————— -
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®

The luminaire heads can be
installed on the ceiling individually.

Die Leuchtenkopfe kénnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
étre montées individuellement
au plafond.

43195 RAMPSIDE

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1590, @ 180

]
S
=

E27 6x 28W

H 1590

43197 RAMPSIDE

wall light; steel, wood, black, brown
Wandleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

applique; acier, bois, noir, marron

L 80, H300, A 135

;

O
H 300

——— - —— o —— — —— —— — — — ———— -

43256 RAMPSIDE

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1380, @ 110

=
—
=

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1380

0@
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|r43423 RAMPSIDE

pendant light; steel, wood, black, natural
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur
luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature

H 1100, @ 300

=,
S
=

E27 3x40W

H 1100

/ . otle ...
/\J Vintage | 163




—_—
—
=

- — — —— — — — o —————

43194 RAMPSIDE
pendant light; steel, black

Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1090, @ 760
2
= E
E27 6x 28 W

H 1090

43351 RAMPSIDE 1

wall light; wood, natural / steel, black
Wandleuchte; Holz, natur / Stahl, schwarz
applique; bois, nature / acier, noir

H 330

e e e e e e e e e e o o — — — —————

—— e —— - —— ———— o —— — —— ————— -

43199 RAMPSIDE

table light; steel, black / fabric, creme
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, creme

luminaire de table; acier, noir / tissu, creme

H 400, @ 190, Base: @ 145

S 0E

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x28W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)

@190

H 400

Y
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49694 FINDLAY

pendant light; steel, black
Héngeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

H 1500, @ 560
fa—
= E]
E27 6x 60 W

H 1500

/ ...
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43192 RAMPSIDE

pendant light; steel, black / glass vaporized, amber
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, amber
luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, ambre

L 895, B 195, H 1230

!
S
=

E27 3x 28W

H 1230

e e e e e e e e e e e o o e o —— —— —— ———— — — =

43335 MARYSVILLE

pendant light; steel, black / glass vaporized, amber
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Glas bedampft, amber

luminaire en suspension; acier, noir / verre vaporisé, ambre

H 1100, @ 325
Ja—
= E
E27 1x40W

H 1100

9”00 “ SJ‘ i

2759 4333
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43364 PADSTOW

pendant light; steel, wood, black, natural

Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature

H 1100, @ 455
= L
= m
E27  1x60W

H 1100

H433642”

9 “002759

{
|
|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
|

e e e e e e e e e — — — —— — —

43363 PADSTOW
ceiling light; steel, wood, black, natural
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

plafonnier; acier, bois, noir, nature

H 205, @ 455
N
= [ﬂ
E27 1x 60W

H433635H

9 H0027 59

H 205

|
|
|
|
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
|
|
|
|

- e e e e e o . = —— ——— -

43352 HORNINGTOPS

pendant light; steel, wood, black, natural
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur

luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature

L 760, B 150, H 1100

E
—

 —

E27 3x40W

H 1100

9

H002759”433529H;

BT . . . . o e e e
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The mounting bracket of the light
fitting can be individually adjusted.

Die Aufhéngung der Leuchten-
kopfe kann individuell eingestellt
werden.

La suspension des tétes de lumi-
naire est réglable.

43396 HODSOLL

pendant light; steel, wood, black, brown rustic / steel, black,
creme

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal / Stahl,
schwarz, creme

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique /
acier, noir, creme

L 350, B 400, H 1100

]
S
=

E27  1x40W
o
=
UL 5
9002759433963
L 350

43397 HODSOLL
pendant light; steel, wood, black, brown rustic / steel, black,
creme

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun rustikal / Stahl,
schwarz, creme

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron rustique /
acier, noir, creme

L 1250, B 400, H 1100

[g
—

E27 2x 40W

H 1100

i

9‘ 02759 433970

,_________________________
— e e e e e e e o e o o o — —— —— o — ——— -
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33024 RIDDLECOMBE

pendant light; wood, steel, brown, silver
Héngeleuchte; Holz, Stahl, braun, silber

luminaire en suspension; bois, acier, marron, argent

H 1100, @ 360
[
g
E27 1x 60W

H 1100

33026 RIDDLECOMBE

pendant light; steel, wood, black, brown
Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

H 1100, @ 380
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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43405 CHERTSEY

pendant light; steel, leather, black / steel, zinc-plated
Hangeleuchte; Stahl, Leder, schwarz / Stahl, verzinkt

luminaire en suspension; acier, cuir, noir / acier, galvanisé

H 1100, @ 335

[g
—

E27 1x 60W

H 1100

I

9‘ 02759 434
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43404 MEOPHAM

pendant light; steel, auburn

Héngeleuchte; Stahl, rostbraun
luminaire en suspension; acier, brun rouille

H 1100, @ 240
2
= E
E27 1x 60 W

H 1100

: —— I
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49687 DEERHURST

pendant light; steel, auburn

Héngeleuchte; Stahl, rostbraun

luminaire en suspension; acier, brun rouille

L 700, B 280, H 1100

E
—

—

E27 2x 60W

H 1100

{
|

e e e e e e e e e e e o o e — ———— — —

-

49702 DEERHURST

pendant light; steel, brown
Hangeleuchte; Stahl, braun
luminaire en suspension; acier, marron

L 1050, B 280, H 1100

E
—

 —

E27 3x60W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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49455 STOCKBURY

pendant light; steel, antique-brown, beige
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

H 1100, @ 210
2
= [g
E27 1x 60W

H 1100

{
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\

49456 STOCKBURY

pendant light; steel, antique-brown, beige
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige

luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

H 1100, @ 360
Ja—
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e - - —— —— —— —————

H494568”

9”002759

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

49457 STOCKBURY

pendant light; steel, antique-brown, beige
Hangeleuchte; Stahl, antik-braun, beige
luminaire en suspension; acier, marron antique, beige

L 800, B 300, H 1100

=
—
=

E27 2x 60W

H 1100

0@
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9458 STOCKBURY

wall light; steel, antique-brown, beige
Wandleuchte; Stahl, antik-braun, beige
applique; acier, marron antique, beige

L 210, H 225, A 270

=
—
—

E27 1x 60W

Qo
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49452 BRIDPORT

pendant light; steel, black, copper
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, kupfer
luminaire en suspension; acier, noir, cuivre

H 1100, @ 360

SN E e

H 1100

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
: E27  1x60W :
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
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43301 CREGAN

pendant light; steel, black, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz, weiss
luminaire en suspension; acier, noir, blanc

H 1100, @ 380

S BE o

E27 1x40W

H 1100

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

33025 WRAXALL 1
pendant light; steel, black, silver
Hangeleuchte; Stahl, schwarz, silber
luminaire en suspension; acier, noir, argent
H 1100, @ 340
N
A T
E27 1x 60W
o
=)
T
9 1002759330255 n’H]‘Em
@ 340

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

=
—
=

E27

e e e e e e e e e e e e e e ———— — ==

49781 CONSETT

pendant light; steel, concrete, black, grey
Hangeleuchte; Stahl, Beton, schwarz, grau
luminaire en suspension; acier, béton, noir, gris

H 1100, @ 295

M =

1x 60W

H 1100

B e . . . . s e e e e
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GL3213

49262

43232

43105

43105 SMYRTON

table light; steel, black, bronzed / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz, briiniert / Glas, klar

43232 ULLASTE

pendant light; steel, chrome / glass vaporized, blue
Héngeleuchte; Stahl, chrom / Glas bedampft, blau

luminaire en suspension; acier, chrome / verre vaporisé, bleu

49262 BRIXHAM

pendant light; steel, chrome / glass, clear

Hangeleuchte; Stahl, chrom / Glas, klar

luminaire de table; acier, noir, bruni / verre, clair luminaire en suspension; acier, chrome / verre, clair

H 275, @ 120, Base: @ 130 H 1100, @ 250 H 1100, @ 210

M E

9 ’

00275

H492625“

9 ’002759 9 ”002759
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The canopy design enables the m

position of the light fitting to be
individually adjusted.

Durch den besondern Baldachin ist
die Position der Leuchtmittel
individuell verstellbar.

Grace a son dais spécial, la position de
chaque ampoule peut étre ajustée.
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|
|
|
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|
|
|
|
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43322 HOGSMILL

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

L 1155, B 405, H 1100
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—
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|
|
|
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|
|
E27  8x40W |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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H 1100
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floor light; steel, black

lampadaire; acier, noir
H 720, @ 275

GU10 1x5W

| § 1 | )

43389 LATCHELY | 1 49907 COLDFIELD | 1 49909 COLDFIELD |
I 11 table light; steel, black I 11 table light; steel, black I

Stehleuchte; Stahl, schwarz : : Tischleuchte; Stahl, schwarz : : Tischleuchte; Stahl, schwarz :
| I luminaire de table; acier, noir | I luminaire de table; acier, noir |

. . |

. ‘. |

I | H300, @120, Base: @ 120 I | L175,B 120, H 280, Base: @ 120 |

i B B |

2 'BEEMHE [ BEHE
= E m [D] T = B T = B |

| | 27/ 1x 60W | | =27/ 1x 60W |

400\m | . |

r U u B |

. i |

A - n B |

ol | - . r |

T | | 21 o |

u B = . T |

02759 433895 g B 499075 I 1 91002759"499099 I

u B u B |

B a B |

i i @ 120 i B 2 120 I
___________________ ) s s
Qoo
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ANWICK ANWICK 1 BORDESLEY AUSNBY AUSNBY DEMBLEBY 1 DEMBLEBY CLAVERDON KIRKCOLM KIRKCOLM
p. 186 p. 188 p. 190 p. 192 p. 192 p. 193 p. 194 p. 196 p. 198 p. 198
SR B 330
KIRKCOLM AMSFIELD DONDARRION
p. 198 p. 199 p. 200
Qoo
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L 880

noir / rotin, nature

acier,

— e e e e o o - —— —— —— —— —— —— — ——— -

pendant light; steel, black / rattan, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Rattan, natur

43313 ANWICK

luminaire en suspension;
L 880, B 180, H 1100

@500

— e e e e e e e e - —— o ————— -

, schwarz / Rattan, natur

pendant light; steel, black / rattan, natural
luminaire en suspension; acier, noir / rotin, nature

43312 ANWICK

Hangeleuchte; Stahl

@370

noir / rotin, nature

steel, black / rattan, natural
Stahl, schwarz / Rattan, natur

0
uu

1x40W

2
=
E27

43311 ANWICK
luminaire en s’uspensmn, acler,

pendant light;
Héngeleuchte;

— e e e e e e - —— —— —— —— —— o — ——— -
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43398 ANWICK

ceiling light; steel, black / rattan, natural
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Rattan, natur
plafonnier; acier, noir / rotin, nature

H 265, @ 380
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|
| E27  1xe0W
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|
|
|
|
|
|
|
|
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43324 ANWICK 1

spot; steel, black / rattan, natural
Spot; Stahl, schwarz / Rattan, natur

spot; acier, noir / rotin, nature

L 140, H 200

= m
—

—

H433246”

9 “002759

H 200

|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
I
I
| E27  1x40w
I
I
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|

43325 ANWICK 1

spot; steel, black / rattan, natural
Spot; Stahl, schwarz / Rattan, natur

spot; acier, noir / rotin, nature

L 480, B 140, H 240

m
—

 —

E27 2x 40W

]

9 ” H433253H

002759

¥

H 240

43326 ANWICK 1

spot; steel, black / rattan, natural
Spot; Stahl, schwarz / Rattan, natur

spot; acier, noir / rotin, nature

L 670, B 140, H 240

E
—

 —

E27 3x40W

9 H ”433260” X

002759

BT . . . . o e e e
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| 43216 BORDESLEY

pendant light; steel, black / wood, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur
luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

H 1100, @ 350
=
= [g
E27 1x 28W

H 1100

|
|
|
|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

43231 BORDESLEY

pendant light; steel, black / wood, natural
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur
luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature

H 1100, @ 210
P
= E
E27 1x 28W

H 1100

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

43219 BORDESLEY

floor light; steel, black / wood, natural

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur
lampadaire; acier, noir / bois, nature

H 1390, @ 350
P

H 1390

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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| 43217 BORDESLEY 43218 BORDESLEY

pendant light; steel, black / wood, natural table light; steel, black / wood, natural

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur Tischleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature luminaire de table; acier, noir / bois, nature

| { |

a i |
| u |
| u |
| u |
| i I |
| u |
| il U |
| L 910, B 210, H 1100 || H400,@210 |
| I I |
am AaEn |
| E27 3x 28W | | [£27/ 1x 28W |
| | |
| ¥ 1 oo l
| U |
I -l FeEti I
| Sl 1l |
| = i
) Ly
: 91002759 4321711 e Ap e : : 9 1002759"432188 2 :
| o e - a i |
| L910 4 i |
- e 4 - e 4
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{ |
| 43285 AUSNBY | 43288 AUSNBY

pendant light; steel, black / wood, natural pendant light; steel, black / wood, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir

\ )
| |
| g |
| u B |
| 1 |
| 1 |
| 0 |
| | |
| H 1100, @ 370 I | H1100, 2370 |
| 1 |
[ [
"B M B |
< . | [£27/ 1x40W | | =27/ 1x40W |
\ N - N
N P | B 1 |
_. | 11 |
N\ p I g | I
N\ I = g 1
A | =l = |
- RS S5 i I B -
g | L |
| I | 9lgp2759"432881 |
| i N |
| g |
| 3 B |
1 i B )
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| | | | | 1
| 43265 DEMBLEBY 1 | | 43266 DEMBLEBY 1 | | 43267 DEMBLEBY 1 |
| pendant light; steel, black / wood, black I I pendant light; steel, black / wood, black I 11 table light; steel, black / wood, black |
: Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz : : Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz : : Tischleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz :
I luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir | I luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir | I luminaire de table; acier, noir / bois, noir |
| u | | |
| u | | |
| H 1100, @320 I | L900, B 200, H 1100 | | H 250, @ 200, Base: @ 115 |
| i | | |
.~ i = = @ [
= = . = [l |
| E27 1x40W | | E27 3x 40W | | E27 1x 40W |
| . | | |
| ir | | |
| . I 21200 [
| s . S | | |
| = 0 =4 | |
T

| u | | o |
| u | | [
I 91002759"432652 I 1 91002759"432669 I 1 9l0p2759"432676 I
| u B | | |
| u B | | |
| @320 4 B L 900 u B |
- e 4 - e 4 - e 4
= Qoo
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261 DEMBLEBY 262 DEMBLEBY

pendant light; steel, black / wood, natural

263 DEMBLEBY

table light; steel, black / wood, natural

pendant light; steel, black / wood, natural

Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur Tischleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature luminaire de table; acier, noir / bois, nature

H 1100, @ 320 L 900, B 200, H 1100 H 250, @ 200, Base: @ 115

=
S
—

E27 1x 40W

@ 200

0@
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43264 DEMBLEBY

floor light; steel, black / wood, natural
Stehleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur

lampadaire; acier, noir / bois, nature

H 1500, @ 320, Base: @ 275

= =
A MR E ..

E27  1x40W =
N
S
e ;
9 "002759 432645
-
@275
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The luminaire heads can be instal-
led on the ceiling individually.

Die Leuchtenkdpfe kénnen
individuell an die Decke
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
étre montées individuellement
au plafond.

| | | |
| 43251 CLAVERDON | | 43255 CLAVERDON |
| ceiling light; steel, black / wood, natural | | pendant light; steel, black / wood, natural |
: Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur : : Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur :
| plafonnier; acier, noir / bois, nature | | luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature |
| n |
| n |
| H 245,370 || H2000, @180 |
| n i |
| = I 1 = |
= o = 1 |
| E27 1x40W | | E27 5x 40W |
| . ) |
| U A |
I B g1
I 2 S
| n i |
| u |
I | I
I 91002759"432515 E T |1 9lp02759"432553 ZE |
| u 2 |
B e
| g 0l = == |
| 4 i 2180 |
| | - e 4
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43111 KIRKCOLM 43112 KIRKCOLM 43113 KIRKCOLM

pendant light; steel, white / wood, white pendant light; steel, black / wood, black pendant light; steel, satin nickel / wood, natural

Héngeleuchte; Stahl, weiss / Holz, weiss Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, schwarz Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Holz, natur

luminaire en suspension; acier, blanc/ bois, blanc luminaire en suspension; acier, noir / bois, noir luminaire en suspension; acier, nickel mat / bois, nature

H 1100, @ 300 H 1100, @ 300 H 1100, @ 300
= = = -
227/ 1x 60 W

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
E27  1x60W |
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
|
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H 1100
H 1100
H 1100
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|
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E27  1x60W |
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49771 AMSFIELD

pendant light; steel, brown / wood, brown
Héngeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 380
2
= [g
E27 1x 60 W

H 1100

e e e e e e e e e e o o o = ———— — — =
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49772 AMSFIELD

pendant light; steel, brown / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 350
P
= E
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e - - - - = —— ——— -
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| 43269 DONDARRION

| pendant light; steel, black / wood, natural, burgundy red

: Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur, weinrot

| luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature ,bour-

I gogne

|

| H 1100, @ 260

|

"B M .

| E27 1x40W

|

|

; s
| =
| e
|

|

|

|

|

|

|

43271 DONDARRION

pendant light; steel, black / wood, natural, burgundy red
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur, weinrot

luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature ,bour-
gogne

H 1100, @ 370
£
= [g *
1x40W

H 1100

{
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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| 43272 DONDARRION

| pendant light; steel, black / wood, natural, burgundy red

: Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur, weinrot

| luminaire en suspension; acier, noir / bois, nature ,bour-

| gogne

|

| H 1100, @ 500

|

' E =]

| = & 5

| E27 1x 40W

|

|
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|

|

|

|

|

|
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H 1300, @ 570

]
S
=

|
|
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|
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|
|
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|
|
| E27  3xdow
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

H 1300

43274 DONDARRION

table light; steel, black / wood, natural, burgundy red
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Holz, natur, weinrot
luminaire de table; acier, noir / bois, nature, bourgogne

H 415, @ 260
N
3 M
E27 1x 40W

H 415

e e e e e e e e e e o o o o = —— — — =
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ARNHEM MEDIOUNA COOLMONT OAKHAM OAKHAM HAMBLETON TOWNSHEND 2 CAPOSILE
p. 204 p. 205 p. 206 p. 207 p. 207 p. 208 p. 208 p. 210 p. 210 p. 210
WEST FENTON  TAKHIRA TAKHIRA KINROSS KARHOLD HONEYBOURNE HONEYBOURNE HAGLEY HAGLEY BRADFORD
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The luminaire heads can be ¥

installed on the ceiling individually. [\ .

Die Leuchtenkdpfe kénnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent |
étre montées individuellement

au plafond. 43403

43401 ARNHEM

pendant light; steel, white / paper, seagrass, white, brown
Héngeleuchte; Stahl, weiss / Papier, Seegras, weiss, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / papier, en jonc de
mer, blanc, marron

H 1100, @ 240

]

43402 ARNHEM

pendant light; steel, white / paper, seagrass, white, brown
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Papier, Seegras, weiss, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / papier, en jonc de
mer, blanc, marron

L 1020, B 240, H 1100

!

43402

43403 ARNHEM

pendant light; steel, white / paper, seagrass, white, brown
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Papier, Seegras, weiss, braun

luminaire en suspension; acier, blanc / papier, en jonc de
mer, blanc, marron

H 1300, @ 960




43403

43393 MEDIOUNA
pendant light; steel, beige / glass vaporized, seagrass, gold
color, brown

Héngeleuchte; Stahl, beige / Glas bedampft, Seegras,
goldfarben, braun

luminaire en suspension; acier, beige / verre vaporisé, en
jonc de mer, marron
H 1100, & 230

]

!




43368

43368 COOLMONT

pendant light; steel, wood, black, natural / glass, bronze
transparent

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, natur / Glas, bron-
ze-transparent

luminaire en suspension; acier, bois, noir, nature / verre,
bronze transparent

L 775, B 100, H 1100

H 1100

0@
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OAKHAM

ant light; wood, steel, brown, white / satin glass,

weiss lackiert

dngeleuchte; Holz, Stahl, braun, weiss / Glas satiniert,

luminaire en suspension; bois, acier, marron, blanc / verre

| satiné, blanc laqué
| L 750,890, H 1100
|

9

fm\
m
=

E27 4x 40W

ant light; wood, steel, brown, white / satin glass,
angeleuchte; Holz, Stahl, braun, weiss / Glas satiniert,

luminaire en suspension; bois, acier, marron, blanc/ verre
| satiné, blanc laqué
| H 1500, @ 370

Qoo
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*




49489 HAMBLETON 49614 HAMBLETON 49927 TOWNSHEND 2

pendant light; steel, satin nickel / steel, white pendant light; steel, satin nickel / steel, white pendant light; steel, wood, white-patina / fabric, linen,
Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Stahl, weiss white, brown

luminaire en suspension; acier, nickel mat / acier, blanc luminaire en suspension; acier, nickel mat / acier, blanc Har.wgeleuchte; Stahl, Holz, weiss-patina / Textil, Leinen,
weiss, braun
luminaire en suspension; acier, bois, blanc patiné / tissu, lin,

blanc, marron
H 1100, @ 350 L 875, B 175, H 1100 L 1000, B 150, H 1100

ML

002759 49489
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43234

— -

{
43233 CAPOSILE 1 | 43234 CHALTISHAM 1

pendant light; wood, steel, grey / fabric, linen, grey pendant light; steel, wood, brown, limed / fabric, beige

-

49851 CAPOSILE

pendant light; steel, white

Héngeleuchte; Holz, Stahl, grau / Textil, Leinen, grau Hangeleuchte; Stahl, Holz, braun, gekalkt / Textil, beige Hangeleuchte; Stahl, weiss

luminaire en suspension; bois, acier, gris / tissu, lin, gris luminaire en suspension; acier, bois, marron, chaulé / tissu, luminaire en suspension; acier, blanc

beige

H 1100, @ 715

=
=
=

E14 4x 40W

H 1100, @ 660 H 1100, @ 545

E14 E14
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49741 WEST FENTON
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Héngeleuchte; Stahl, rostfarben / Kristall, klar

luminaire en suspension; acier, rouillé / cristal, clair

H 1500, @ 500
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43015 TAKHIRA

pendant light; steel, wood, black, brown
Héngeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 170, B 170, H 1100

)
—
i

E27 1x 60W

H 1100

- —— o ——— — — —— —————

43016 TAKHIRA

table light; steel, wood, black, brown
Tischleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun
luminaire de table; acier, bois, noir, marron

L 170, B 170, H 340

N
S0 HE

E27 1x 60W

H 340

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

49724 KINROSS

pendant light; steel, brown / wood, brown
Hangeleuchte; Stahl, braun / Holz, braun

luminaire en suspension; acier, marron / bois, marron

H 1100, @ 310
P
= [g
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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43097 KARHOLD

pendant light; steel, antique-brown / steel, zinc
Héngeleuchte; Stahl, antik-braun / Stahl, Zink
luminaire en suspension; acier, marron antique / acier, zinc

H 1100, @ 180
A M ~
E27  1x60W

H 1100

43107 HONEYBOURNE

pendant light; steel, black / steel, zinc-plated, antique-gold

43108 HONEYBOURNE

pendant light; steel, black / steel, zinc-plated, antique-gold
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt, gold-antik Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, verzinkt, gold-antik

luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanicé, luminaire en suspension; acier, noir / acier, galvanicé,

gold-antik gold-antik
H 1100, @ 160 H 1100, @ 340
fa fa
E27 X 60W E27 3x 60W

H 1100
H 1100

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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49133

49134

49134 HAGLEY

table light; steel, creme-gold

49133 HAGLEY

pendant light; steel, creme-gold

Tischleuchte; Stahl, creme-gold

Héngeleuchte; Stahl, creme-gold

luminaire de table; acier, or creme

[
£
QD
2
o
S
N
2
o
©
=
2
&
=
[
o
&
3
a
j=s
e
g
‘©
=
5
S

H 305, @235

H 1100, @ 235
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GL3232

GL3232

——— e —— - - —— —— —— — — — ———— - — o e e e e e e . = ———— — - - — o —— —— —— —— —————

|
49214 BRADFORD 49284 BRADFORD | 49213 BRADFORD

pendant light; steel, silver-antique / glass, clear table light; steel, silver-antique / glass, clear pendant light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar
luminaire de table; acier, argent antique / verre, clair

|
|
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik / Glas, klar

Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar

luminaire en suspension; acier, argent antique / verre, clair luminaire en suspension; acier, noir / verre, clair

H 1100, @ 140 H 330, @ 140 H 1100, @ 140
E27 1x 60W E27 1x 60W E27 1x 60W

H 1100
H 1100

e

e

—
-

‘l—--.l‘(“'”l
H 330

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =
— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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| |
| |
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| |
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| |
| |
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| |
| |
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|
|
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|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
|
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|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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49283 BRADFORD

table light; steel, black / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, klar
luminaire de table; acier, noir / verre, clair

H 330, @ 140
A\ o
3 M

H 330

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| E27  1xe0W
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

— e e e e e e - —— —— —— —— —— —— — ——— -
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43472 CONGRESBURY
pendant light; steel, black / steel, black, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir, blanc

H 1100, @ 380
2
= E
E27 1x40W

H 1100

02759 43472
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BRIDEKIRK BRIDEKIRK MELILLA MELILLA TALBOT 2 SUMMERHALL  JADIDA
p. 224 p. 224 p. 228 p. 229 p. 229 p. 230 p. 230
& | T T |
i 4 L
JADIDA STAVERTON CARDIGAN CARDIGAN CARDIGAN SUDBURY TALBOT
p. 230 p. 231 p. 234 p. 234 p. 234 p. 235 p. 235

SUDBURY
p. 235
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43291 BRIDEKIRK

pendant light; steel, black / fabric, linen, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Leinen, natur
luminaire en suspension; acier, noir / tissu, lin, nature

H 1100, @ 300

a—
_[g
>

E27 1x 40W

3
3
[
300

43292 BRIDEKIRK

pendant light; steel, black / fabric, linen, natural
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Leinen, natur
luminaire en suspension; acier, noir / tissu, lin, nature

H 1100, @ 400
2
= [g
E27 1x40W

H 1100

43293 BRIDEKIRK

table light; steel, black / fabric, linen, natural
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Leinen, natur
luminaire de table; acier, noir / tissu, lin, nature

H 340, @ 300

38 HE

E27 x40W

H 340

224 | Ethno Elegance
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49814 SAFI

pendant light; steel, brown, gold
Héngeleuchte; Stahl, braun, gold
luminaire en suspension; acier, marron, or

H 1100, @ 275
=
= [g
E27 1x 60W

H 1100

e e e e e e e e e e e e e e e ——— — =

49815 SAFI

pendant light; steel, brown, gold
Hangeleuchte; Stahl, braun, gold
luminaire en suspension; acier, marron, or

H 2000, @ 405
P
= E
E27 1x 60W

H 2000

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -

e e e e e e e e e e, e e e e e ———— — ==

49871 SAFI

pendant light; steel, brown, gold
Hangeleuchte; Stahl, braun, gold
luminaire en suspension; acier, marron, or

L 700, B 160, H 1100

2N
_[g
)

E27 3x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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dant light; steel, nickel
dngeleuchte; Stahl, nickel
luminaire en suspension; acier, nickel

H 1100, @ 500

H 1100

H 1100, @ 330

Iy
=

27 1x 60W

m

MELILLA

dant light; steel, silver
angeleuchte; Stahl, silber

luminaire en suspension; acier, argent

H 1100

luminaire en suspension; acier, or

angeleuchte; Stahl, gold

H 1100, @ 330

=
=
—

E27

MELILLA

dant light; steel, gold

0@
228 | Ethno Elegance
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@ 295

@295
7

luminaire en suspension; acier, blanc antique

pendant light; steel, white-antique
Hangeleuchte; Stahl, weiss-antik

49717 TALBOT 2

H 1100,
famm
=
E27

HO

49717

‘?
@285

g T

49714

[ I ‘ﬁ.

1x 60W
59”49

luminaire en suspension; acier, argent antique
2
=)
=
E27
“0 1

pendant light; steel, silver-antique
Héngeleuchte; Stahl, silber-antik

49714 MELILLA



= ','l ey 5 :‘4\
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XIOCHROIK
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43025 SUMMERHALL

pendant light; steel, copper-coloured antique

Héngeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik
luminaire en suspension; acier, cuivré antique

H 1100, @ 315
2
= [g
E27 1x 60W

H 1100

iy 2 A P M N,
WOOBAMAAARAAA

49764 JADIDA

pendant light; steel, copper-coloured antique / glass,
coloured

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik / Glas, bunt
luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 330
fa
= E
E27 1x 60 W

H 1100

i

49765 JADIDA

pendant light; steel, copper-coloured antique / glass,
coloured

Hangeleuchte; Stahl, kupferfarben-antik / Glas, bunt
luminaire en suspension; acier, cuivré antique / verre, coloré

H 1100, @ 220
Ja—
= [g
E27 1x 60W

H 1100

— e e e e e e e e o e o o o —— —— —— o — — —— -
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The luminaire heads can be
installed on the ceiling individually.

Die Leuchtenképfe kénnen
individuell an die Decke montiert
werden.

Les tétes de luminaires peuvent
étre montées individuellement
au plafond.

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

43314 COULSDON

pendant light; steel, black / film, black, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Folie, schwarz, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / film, noir, blanc

1

|

|

|

|

|

|

|

H 1310, @ 145 |
|

A E |
= I
E27  5x10W |
@ 145 I

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

)

H 1310
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| 43391 RIYADH

| pendant light; steel, black / steel, black-antique

: Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz-antik

| luminaire en suspension; acier, noir / acier, noir-antique

|

|

| H 1100, @ 225

|

| E

| E27 1x40W

|

|

| o
| 2
| E
|

|

: 9 1002759"433918

|

| @225

|

e e e e e e e e e e e e e o — —— ——— — ==

43392 RIYADH

table light; steel, black / steel, black-antique
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Stahl, schwarz-antik
luminaire de table; acier, noir / acier, noir-antique

H 310, @ 180, Base: @ 145

S8 0E

E27 1x40W

@180

e
o
o
!
~
v
O
~
w
W
0
N

H 310

— e e e e e e e e o o o e — —— —— —— o — — —— -
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GL49201
>

I'.- ————————————————— —‘\ !'.- ————————————————— —‘\ !l.- ————————————————— -
| 49201 CARDIGAN | 149202 CARDIGAN | 1 49274 CARDIGAN

| pendant light; steel, brown-patina / glass, clear | | pendant light; steel, grey-blue / glass, clear | | table light; steel, brown-patina / glass, clear

: Hangeleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar : : Hangeleuchte; Stahl, grau-blau / Glas, klar : : Tischleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar

| luminaire en suspension; acier, marron patiné / verre, clair | | luminaire en suspension; acier, gris-bleu / verre, clair | | luminaire de table; acier, marron patiné / verre, clair

| n I u U

| N U g

| H 1100, @ 120 I | H1100,@ 120 I | H265 @120

I b . g B

| = w I 1 = I 1 = @

= = Lo =

| E27 1x 60 W | | E27 1x 60 W | | E27 1x 60W

| i I h U s

| N I B I I

| ol Il nik U -

| = ([ = I i

I o i 8

I i il 2

| N I I

: 9 1002759"492014 o3 : : 9 1002759"492021 : : 91002759 492748

| i u i ¥ a i

| @120 . 120 i U

\ ) \ ) |
\— ————————————————— -—‘ ——— ——————— —— —— —— — — -—‘ \— ————————————————— -
b/ LR Vi T Sl ; E Sy sf“’:, AT e 53 = a . Y

o® e
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GL49221

GL49221

nt light; steel, white-patina / glass, clear ight; steel, white-patina / glass, clear ight; steel, black-patina

geleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar chleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar chleuchte; Stahl, schwarz-patina

minaire en suspension; acier, blanc patiné / verre, clair minaire de table; acier, blanc patiné / verre, clair minaire de table; acier, noir patiné

| u i U |
| H 1100, @ 170 || H290, 2170 || H340,@170 |
| - n B i I8
A M A HB A EHE "
— 1 | — — '
| =] | I E= I E= s
| E27 1x 60 W | | | E27 X 60W | | E27 1x 60 W N |
| i . n |
| iF U i | s
| ! i U |
| n U |
| n U i |

Qoo
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32522 YORTH

pendant light; steel, satin nickel
Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt
luminaire en suspension; acier, nickel mat

| | { 1 |
| Il I
| u B u B
| u U u I
| u i u i
| u i n i
| u i i
| u i N
| H 2000, @ 100 I | H2000, 2125 I | H2000, 2100
| n i n i
= F ‘ AN\ A [§ ]
"B E= P BN E Y AHEEBE
| E27  1xe0wW | | E27  1x60w | | E27  1x60W
| | | | |
| a i i U
[ g1 1 g1 |
| ~ . Sl o
I il 0 = Db
| 1 n B u i
U SO0 o [ oo (m A
: 91002759"325220 : : 9 1002759"325367 : : : 9 1002759"325398 :
| o u i el i
| @100 i i @125 u B
. 0 e B N -, @ =
Y .

32536 YORTH

pendant light; steel, black
Hangeleuchte; Stahl, schwarz
luminaire en suspension; acier, noir

32539 YORTH

pendant light; steel, brushed copper
Hangeleuchte; Stahl, kupfer-geburstet
luminaire en suspension; acier, cuivre brossé

238 | Single Pendant
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BIG SIZE

» extra large shape, modern colors and surfaces
» straight and spiral filaments

» the eye-catcher in your living area

» energy-saving LED filament technology

» extra groBe Form, moderne Farben und Oberfldchen
» gerade und spiralférmige Filamente

'1‘ ' » der Blickfang in lhrem Wohnbereich
» energiesparende LED Filamenttechnolgie

» Forme extra large, couleurs et surfaces modernes

» filaments droits et spiralés

» Attire I'attention dans votre salon

» Technologie de filament LED a économie d'énergie

11893 E27-LED-APPLE i
ans de garantie
anni di garanzia

H H anos de garantia

Dimensions L 220, @ 220 —
messungen / dimensions

Socket

Sockel / douille k27

Wattage

Wattage / puissance 4w

Light Colour 2200K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage 220-240V,50/60Hz

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles 15.000 x

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours 25.000 h

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

0@
240 | llluminants




11894 E27-LED-APPLE

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

**not suitable for general lighting / nicht fiir die Allgemeinbeleuchtung geeignet /
n'est pas approprié pour |'éclairage général

year warranty
Jahre Garantie

ans de garantie
anni di garanzia (8
afios de garantia (I8

L 220, 3220 SO0E o
£27
4w
1900K : : Vi
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

9 H002759”1 18945

e}

11895 E27-LED-APPLE

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

**not suitable for general lighting / nicht fur die Allgemeinbeleuchtung geeignet / ‘
n'est pas approprié pour |'éclairage général 9

year warranty
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

L 220, @ 220
£27
4w

1600K
220-240V,50/60Hz
15.000 X

25.000 h

o XD
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~ Dimensions

~ Abmessungen / dimensions - 2an, 2
s T TN O TR TR KT
Socket s i, b P
Sockel7douille - E W E27
Wattage
- Wattage / puissance a
nght Célour i '\I-. 2200K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

220-240V,50/60Hz

Switching cycles

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
11896 E27-LED-G200
Jahre Ga
ans de garan
Di ) ?rml(j\ gjrahzla
Imensions afios de garantia
Abmessungen / dimensions L 255, @200
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance a
Light Colour 1900K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

220-240V,50/60Hz

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

15.000 x

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

25.000 h

**not suitable for general lighting / nicht fur die Allgemeinbeleuchtung geeignet /

n'est pas approprié pour |'éclairage général

ot
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11897 E27-LED-G200

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

**not suitable for general lighting / nicht fiir die Allgemeinbeleuchtung geeignet /
n'est pas approprié pour |'éclairage général

L 255, @ 200

E27

4W

1600K
220-240V,50/60Hz
15.000 x

25.000 h

year warranty
Jahre Garantie

ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

9 H002759”1 18

o

11867 E27-LED-G150

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket

Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

L 210, @ 150

E27

3W

2200K
220-240V,50/60Hz
20.000 x

15.000 h

>80

year warranty
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

3w

210 Im

LUMEN

i e |7
Q- M

3w 21W
9 H002759”1 18679
Qoo
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- Dimensions
Abmessungen / dimensions

3 T A 1 »
Socket ikt iE

Sockel / douille
Wattage

~ Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

L 330, @ 140
. EDN

8W

2100K

220-240V,50/60Hz

Garantie
garantie
anni di garanzia
afos de garantia

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 15.000 h
Colour rendering index ~80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
8W
806 Im
LUMEN
] 1. [N
3W 60W
9 H002759"1 16859“
11686 E27-LED-PS160 oA
ans de garantie
anni di garanzia
H 1 afos de garantia
Dimensions L 305, @ 160 -
messungen / dimensions
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance iy
Light Colour 2100K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage
Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

220-240V,50/60Hz
15.000 x
15.000 h

>80

60W

sW
9 H002759”1 16866H

244 | llluminants
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11687 E27-LED-G200 ;

anni di garan

. . | anos de garantia

Dieiens L 290, @ 200 o
messungen / dimensions

Socket :

Sockel / douille E27

Wattage

Wattage / puissance 8W

Light Colour 2100K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

220-240V,50/60Hz

Switching cycles

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 15.000 h
Colour rendering index -80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
LUMEN
i
.g i3
8W 60W
9 H002759"’] 16873H
11838 E27-LED-D165
Jahre Garantie
ans de garantie
; ; Eno loaena)
Dimensions L 352, @ 166
messungen / dimensions
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance iy
Light Colour 2100K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

220-240V,50/60Hz

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

15.000 x

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

25.000 h

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

>80

H 02 9”11

= 9 00275 8
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- Dimensions
Abmessungen / dimensions
‘Socket
Sockel/ douille
Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

L 340, @ 140
E2Y.
8W

3000K

220-240V,50/60Hz

year warranty
Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
8W
600 Im
LUMEN
il . N
83w 45W
9 H002759”1 18433H
11844 E27-LED-PS160 5 A
ans de garantie
anni di garanzia
H H anos de garantia
ADblmen5|ons. ‘ L 305, @ 160 g
messungen / dimensions
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance 8W
Light Colour 3000K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours

Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

220-240V,50/60Hz
15.000 x
25.000 h

>80

8w

600 Im

LUMEN

warm
=Ml
i1 E

8W 45W
9 H002759”1 ’I8440H
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11845 E27-LED-G200

Dimensions
Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

L 290, @ 200
EDY
8W

3000K

year warranty
Jahre Garantie
ans de garantie |8

Operating voltage . 220-240V,50/60Hz
Betriebsspannung / tension de fonctionnement '
Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 15.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
8w : r
600 Im
LUMEN
il e N
8W 45W
9 H002759"‘1 '|8457H
11842 E27-LED-D165 A
ans de garantie
anni di garanzia
Dimensions afios de garantia
Abmessungen / dimensions L 345, 0165
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance 8W
Light Colour 3000K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

220-240V,50/60Hz
15.000 x
25.000 h

>80

8w

600 Im

LUMEN

warm
=Ml
¥ E

sW 45W

9 ‘

118426

‘002759” ” 5
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D|men5|ons
Abmessungen / dimensions
Socket ki
Sockel/ douille S i
Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Swifching cycles

L 270, @170
E2Y.
4W

2700K

220-240V,50/60Hz

year warranty

Jahre Garantie
ans de garantie
anni di garanzia
afios de garantia

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 25.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
4w
470 Im
LUMEN
el xo. [N
4W 40W
9 H002759”1 18983H
11899 E27-LED-TS140 5 iy
ans de garantie
anni di garanzia
H H aios de garantia
Dimensions L 200, @ 140 "y
messungen / dimensions
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance 4w
Light Colour 2700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

220-240V,50/60Hz
25.000 x
25.000 h

>80

i
T
ML

p

0@
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11901 E27-LED-G200
Dimensions

Abmessungen / dimensions

Socket
Sockel / douille

Wattage

Wattage / puissance

Light Colour

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles

L 255, @200 -

EDY
4W
2700K

220-240V,50/60Hz

warranty
Jahre Garantie

ans de garantie |

anni di garanzia
afos de garantia

Schaltzyklen / cycles de fonctionnement 25.000 x
Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement 25.000 h
Colour rendering index >80
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs
4w
470 Im
LUMEN
] xo. [N
4W 40W
9 H002759"1 19010H
11902 E27-LED-R140 5 iy
ans de garantie
anni di garanzia
. . aios de garantia
Dimensions L 190, @ 140 —
messungen / dimensions
Socket
Sockel / douille E27
Wattage
Wattage / puissance 4w
Light Colour 2700K

Lichtfarbe / couleur lumineuse

Operating voltage

Betriebsspannung / tension de fonctionnement

Switching cycles
Schaltzyklen / cycles de fonctionnement

Operating hours
Betriebsstunden / heures de fonctionnement

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex / L'indice de restitution de couleurs

220-240V,50/60Hz
25.000 x
25.000 h

>80

Qo
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'EGLO WORLDWIDE

EGLO WELTWEIT
EGLO DANS LE MONDE

HEADQUARTERS

EGLO LEUCHTEN GMBH

Heiligkreuz 22

A-6136 PILL

T: +43 5242 6996 0 | F: +43 5242 6996 972
E: info-austria@eglo.com

CANADA

EGLO CANADA INC.

20700 Route Transcanadienne
Baie-D’'Urfé, Québec | HOX 4B7

T: +1 514 457 5483 | F: +1 514 457 5487
E: info-canada@eglo.com

CZECH REPUBLIC

EGLO CZ+SK s.ro.

Nachodska 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice

T: +420 281 924 163 | F: +420 281 925 205
E: info-czechrepublic@eglo.com

SEIEN AUSTRALIA
W EGLO LIGHTING AUSTRALIA
5/339 Archerfield Road

Richlands | Queensland 4077
T: +617 3375 1413 | F: +61 7 3375 1412
E: info-australia@eglo.com

)

CHILE - SANTIAGO

EGLO CHILE ILUMINACION LTDA.
Av. Américo Vespucio 1930
Conchali - SANTIAGO DE CHILE
T: +562 2 595 2222

E: info-chile@eglo.com

DENMARK

EGLO DANMARK A/S

Agerbakken 20

DK-8362 Herning

T:+457022 55 11 | F: +45 70 22 55 21
E: info-denmark@eglo.com

BELGIUM

EGLO BELGIUM B.V.B.A.
Antwerpsesteenweg 247 | B-2950 Kapellen
Visit Adress: Innovatiepark 20 |

4906 AA OOSTERHOUT (NL)

T: +32 325060 80 | F: +32 3219 80 67

E: info-belgium@eglo.com

CHINA

DONGGUAN EGLO CHINA LIGHTING CO., LTD.

No.1 | Shanggiao Industrial Road | Shanggiao,
Dongcheng District

DONGGUAN CITY, GUANZHOU PROVINCE | CHINA
T: +86 769 2203 3866 | F: +86 769 2203 6866

E: info-china@eglo.com

-

ESTONIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst. 7

EE-10143 TALLINN

T: +372 667 6670 | F: +372 631 3195
E: info-global@eglo.com

BOSNIA-HERZEGOVINA

EGLO RASVJETA BH D.0.0.

Ormanica bb

BIH-76250 GRADACAC

T: +387 3586 85 00 | F: +387 35 82 44 41
E: Info-Bosnia-Herzegovina@eglo.com

—

COLOMBIA

EGLO COLOMBIA ILUMINACION SAS
AUTOPISTA NORTE KM 19 COSTADO LOTE 30
BOGOTA - CHIA

T: +57 (1) 744 2339

E: info-global@eglo.com

+

FINLAND

EGLO FINLAND OY

Malminraitti 17A

00700 Helsinki

T: +358 20 7649 820 | F: +358 20 7649 821
E: info-finland@eglo.com

BRAZIL
EGLO DO BRASIL LUMINARIAS LTDA.

Villa Lobos Office Park | Av. Queiroz Filho, 1.700,
Torre D, Sala 1, Vila Hamburguesa - Sao Paulo - Brasil

CEP: 05319-000, T: +55 11 4193 6980

F: +55 11 2337-3921 | E: Info-Brazil@eglo.com

COSTARICA

EGLO Costa Rica, Centro Comercial Calle Real local #8
Guachipilin de Escaz de la sucursal del BAC

San Jose 800 metros al norte San Jose Costa Rica.

T: +506-2289-4690, +506-2100-6384

E: Info-CostaRica@eglo.com

il

FRANCE

EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL

Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique
F-68274 WITTENHEIM

T: +33 389 6250 30 | F: +33 389 6250 49
E: info-france@eglo.com

BULGARIA
EGLO BULGARIA EOOD
Main Road Burgas-Sofia, 5th kilometer,

Building KACHIKA, 8000 BOURGAS, Bulgaria

T: +359 56 960 403 | F: +359 56 53 05 95
E: info-bulgaria@eglo.com

CROATIA

EGLO RASVJETA D.0.0.

Josipa Loncara 3

HR-10000 ZAGREB

T:+385 137940 62 | F: +385 1 379 41 04
E: info-croatia@eglo.com

-

GERMANY

EGLO LEUCHTEN HANDELS GMBH
Kleinbahnstr. 35

D-59759 ARNSBERG

T: +49 2932 6269 0 | F: +49 2932 6269 39
E: info-germany@eglo.com

Y
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GREECE

EGLO HELLAS AE.

Sykias 2 and parodos dekeleias
ACHARNAI, GR-13679

T: +30 210 240 77 10 | F: +30 210 240 07 29
E: info-greece@eglo.com

MEXICO

EGLO MEXICO ILUMINACION S DE RL DE CV.
Prolongacion Avenida Lopez Mateos Sur N°3561,
Fraccionamiento Los Gavilanes.

C.P. 45645, Tlajomulco de ZUfiga, Jalisco, México
T: +52 33 3687 20 95 | E: info-mexico@eglo.com

SERBIA

EGLO RASVETA DOO

Stefana Prvovencanog 28

11000 BEOGRAD | SRBIJA

T: +381 11 3981 366 | F: +381 11 3981 389
E: info-serbia@eglo.com X

GREAT BRITAIN

EGLO UK LTD.

Unit 12 Cirrus Park, Lower Farm Road, Moulton Park
Industrial Estate, NORTHAMPTON NN3 6UR

T: +44 1604 790 986 | F: +44 1604 670 282

E: info-greatbritain@eglo.com

MIDDLE EAST

EGLO LIGHTING MIDDLE EAST FZE
P.0. BOX 262073, LOB 6, OFFICE G18
JEBEL ALI, DUBAI, UAE

T: +97 148810080 | F: +97 148810081
E: info.me@eglo.com

SLOVAKIA

EGLO CZ+SK s.ro

Nachodska 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice

T: +421 313 211 551 | F: +421 313 211 556
E: info-slovakia@eglo.com

HUNGARY - PRODUCTION & LOGISTICS
EGLO MAGYARORSZAG KFT.

F6 at. 155

H-3060 PASZTO

T: +36 32 560 050 | F: +36 32 560 040

E: info-hungary@eglo.com

INDIA

EGLO INDIA PRIVATE LIMITED

A-307 Ansal Chamber-1, 3 Bhikaji Cama Place,
New Delhi-110066

T: +91 981 108 2205 | T: +91 999 961 0450

E: info-india@eglo.com

MOROCCO

EGLO AFRICA

219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67

20330 CASABLANCA | Morocco

T: +212 522 98 80 25/ 05

E: info-global@eglo.com / info.africa@eglo.com

THE NETHERLANDS

EGLO VERLICHTING NEDERLAND B.V.
Innovatiepark 20

4906 AA OOSTERHOUT (NBR)
T:+31162 48 28 30 | F: +31 162 48 28 40
E: Info-Netherland@eglo.com

SLOVENIA

EGLO RASVJETA D.O.O.
Josipa Loncara 3
HR-10000 ZAGREB

T: +386 158 093 18

E: info-slovenia@eglo.com

SPAIN

EGLO ESPANA ILUMINACION S.L.

Avda. de Castilla 1 (Edf. Best Point) 2°-16A
San Fernando de Henares, E-28830 MADRID
T:+34 91 677 9044 | F: +34 91 677 0304

E: info-spain@eglo.com

ITALY

EGLO ITALIANAS.R.L.

Via Giotto, 4

1-31021 MOGLIANO VENETO (TV)

T: +39 041 45 66 232/245/251 | F: +39 041 45 74 066/071
E: info-italy@eglo.com

NORWAY

ELEKTRO-ARMATUR a.s
Bjérnerudveien 18

N-1266 OSLO

T: +47 2262 9000 | F: +47 2262 9040
E: info-norway@eglo.com

SWEDEN

EGLO SVERIGE AB

Honungsgatan 3

S-432 48 VARBERG

T: +46 340 623 505 | F: +46 340 623 605
E: info-sweden@eglo.com

KAZAKHSTAN

EGLO KAZAKHSTAN LLP

Office 72, 14" floor, Block 4A, Nurly-Tau Business Centr,
Al-Farabi Avenue 7, 050059 Almaty, Kazakhstan

T: +7727293 2520 | M: +7 701 031 00 00

E: info-kazakhstan@eglo.com

KOSovo

EGLO KOSOVA LLC

Lugisht e qytetit pn

20000 PRIZREN- KOSOVO

T: +377 44 2166 87 | Shop: +381 29 2442 84
E: info-kosovo@eglo.com

il

PERU

EGLO PERUS.AC

Avda. Santa Cruz No. 458 Distrito de San Isidro
Provincia y Departamento Lima, San Isidro - Lima
T:+51 14212158

E: info-peru@eglo.com

SWITZERLAND

EGLO SCHWEIZ AG

Seetalstralie 142

CH-6032 EMMEN

T: +41 41 268 69 59 | F: +41 41 268 69 58
E: info-switzerland@eglo.com

PHILIPINES

EGLO Lighting Pilipinas Corp.

4/F One E-Com Center Building, Ocean Drive, Mall
of Asia Complex, Pasay City 1300 Philippines

T: +63 2 737 9419

E: info-global@eglo.com

TURKEY

Eglo Aydinlatma ithalat lihracat Ltd. Sti.

Eylip Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2

34855 SAMANDIRA, SANCAKTEPE / ISTANBUL
T:+90 216 311 09 -02/-03 / -04 | F: +90 216 311 09 -05
E: info-turkey@eglo.com

LEBANON

EGLO Lebanon SARL

Damascus Road, Graizy Building - Basement No. 1
Aley city, Lebanon

T: +961 555 9125 | T: +961 555 9126

E: info-global@eglo.com

POLAND

EGLO POLSKA SP. 2.0.0.

Ul. Pulawska 479

02-844 WARSZAWA

T: +48 22 644 57 55 | F: +48 22 644 89 82
E: info-poland@eglo.com

USA

EGLO USA, INC.

3640 Royal South Parkway

ATLANTA, GEORGIA 30349

T: +1404 477 5601 | F: +1 404 393 7053
E: info-usa@eglo.com

LITHUANIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Révala pst. 7

EE-10143 TALLINN

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
E: info-lithuania@eglo.com

ﬂ

PORTUGAL

EGLO PORTUGAL ILUMINAGAO, LDA

Rua Fonte Parada, 125

PT-4595-434 SEROA-PACOS DE FERREIRA
T: +351 255 890 000 | F: +351 255 892 346
E: info-portugal@eglo.com

UKRAINE

EGLO UKRAINE LTD

bulv. Vatslav Havel 6/7A

UA-03680 KIEV

T: +38 044 463 98 41 | F: +38 044 468 84 67
E: info-ukraina@eglo.com

MAGYARORSZAG - ERTEKESITES
EGLO LUX KFT.

FG at. 143/A

H-2120 DUNAKESZI

T: +36 27 341 353 | F: +36 27 341 409
E: info-hungary@eglo.com

ROMANIA

EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D

R-077125 MAGURELE - ILFOV - ROMANIA
T: +40 314 250 902 | F: +40 314 250 899

E: info-romania@eglo.com

MALAYSIA

EGLO ASIA SDN BHD

No. 13, Jalan Pelukis U1/46B, Temasya 18, Glenmarie,
40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan, Malaysia

T: +6011 1050 2336 | F: +603 5567 9415

E: info-malaysia@eglo.com

RUSSIA

EGLO LIGHTING LLC

Varshavskoe shosse 35 | Building 1
RU-117105 | MOSCOW

T: +7495 789 4311 | F: +7495 789 4312
E: info-russia@eglo.com

=
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COMMENT LIRE

DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

all dimensions in mm | alle GréBen in mm | toutes
dimensions en mm

L = length | Lange | longeur

B = width | Breite | largeur

H = height | Hohe | hauteur

@ = diametre | Durchmesser | diamétre

A = projection length | Ausladung | amplitude

ET = installation depth | Einbautiefe | profondeur utile
Base = base dimensions | SockelmaBe | dimensions de base

Attention! The dimensions relate solely to the sizes of the
luminaire. Any air spaces that would be relevant for a safe
operating of the lamp were not considered.

Achtung! Die GréBen beziehen sich nur auf die Abmes-
sungen der Leuchte. Etwaige Luftraume, die fur einen
sicheren Betrieb der Leuchte notwendig sind, werden nicht
berticksichtigt.

Attention! Les dimensions se référent a la taille de la lampe
seulement. Espacements éventuels, que seraient importants
pour une opération de la lampe sans danger, n‘ont pas été
considerés.

BUTTONS
BUTTONS
BOUTONS

LED Lightcolour | LED Lichtfarbe | couleur de LED

Bl = mr .
warm neutral
WHITE WHITE

EEl bulbs not included | Leuchtmittel exklusive | ampoules non
comprises

Ll
A++-BJ A++-E

EEl bulbs included | Leuchmittel inklusive | ampoules com-
prises

TN
-],
s |

p.224-225

Bulb included | Leuchtmittel inkludiert | ampoules inclus

GL49201

GL49201

ARTICLE NUMBER
ARTIKELNUMMER
NUMERO D’ARTICLE

| 49202 CARDIGAN

pendant light; steel, grey-blue / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, grau-blau / Glas, klar
luminaire en suspension; acier, gris-bleu / verre, clair

H 1100, @ 120 H 1100, @ 120
& L e 3
= m =
E27 1x 60W E27 1x 60W

8 8
i b *
|
A IR -
: 9 '002759"492014! % 9002759492021 3
|
| 120
e & 2

GL49201

r—
49274 CARDIGAN

table light; steel, brown-patina / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, braun-patina / Glas, klar
luminaire de table; acier, marron patiné / verre, clair

H 265, @ 120
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SPARE PARTS
ERSATZTEILE

PARTS DE REMPLACEMENT

If spare parts for product are available they are marked
on the photograph with their corresponding article

number.

Wenn zu einem Produkt Ersatzteile vorhanden sind,
werden diese in der Abbildung mit der entsprechenden

Artikelnummer markiert.

Si un produit a des parts de remplacement, elles sont
marquées avec le nuemro d'article dans la photo.

GL49221

SERIES NAME
SERIENNAME

NOM DE LA SERIE

49221 SUDBURY

pendant light; steel, white-patina / glass, clear
Hangeleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, Klar

luminaire en suspension; acier, blanc patiné / verre, clair

H 1100, @ 170
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49293 SUDBURY
I table light; steel, white-patina / glass, clear
Tischleuchte; Stahl, weiss-patina / Glas, klar
Juminaire de table; acier, blanc patiné / vere, clair

H 290, @ 170

DESCRIPTION
‘BESCHREIBUNG
‘DESCRIPTION

“shade colour

Glasfarbe

49276 TALBOT I
I table light; steel, black-patina
Tischleuchte; Stahl, schwarz-patina
luminaire de table; acier, noir patiné

H 340,02 170

BENOE

£27 1x60W
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The product description is composed as follows:
luminaire type; enclosure material, enclosure colour / glass or shade material, glass or

Die Produktbeschreibung setzt sich wie folgt zusammen:
Leuchtenart; Gehgusematerial, Gehdusefarbe / Schirm- bzw. Glasmaterial, Schirm- bzw.

La description du produit est composée comme suit:
type de luminaire; matériel de boitier, couleur de boitier / matériel de verre ou abat-jour,
couleur de verre ou abat-jour

PRODUCT / PRODUCT IN THE AMBIANCE
PRODUKT / PRODUKTE IM AMBIENTE

PRODUITS / PRODUITS DANS L'AMBIENCE

You can find the article number next to each product on
the page and in the ambiance pictures.

Sie finden die Artikelnummer auf jeder Seite und neben
jeder Abbildung des Produktes auf unseren Ambiente-
bildern.

Vous pouvez trouver le numéro d'article & la page et a
coté de chaque produit dans les images de |'ambiance.

PICTOGRAMMES
PIKTOGRAMME
PICTOGRAMMES

Technical details are represented as pictogrammes. An
overview over all pictograms can be found on the next
pages.

Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.
Eine Ubersicht tiber alle Piktogramme finden Sie auf
den nachsten Seiten.

Les détails techniques sont représentés sous forme de
pictogrammes. Vous trouverez un apercu de tous les
pictogrammes dans les pages suivantes.

SKETCHES
SKIZZEN
CROQUIS

The sketches state the most meaningful dimensions. If
a product is adjustable by will, a turquoise arrow marks
this function and only the maximum dimensions are
indicated.

Die BemaBung der Skizzen umfasst jeweils die aus-
sagekraftigsten GroBen. Bei verstellbaren Produkten
kennzeichnet ein tirkiser Pfeil diese Funktion und nur
die maximalen GréBen werden angegeben.

Les dimensions des croquis comprennent les plus
représentatives. Si un produit est réglable au choix, une
fleche turquoise affiche cette fonction et rien que les
dimensions maximales sont indiquées.

Qoo
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ENERGY EFFICIENCY LABELS

ENERGIEEFFIZIENZ-LABEL

LABEL DE L'EFFICACITE ENERGETIQUE

LED LUMINAIRES - are increasingly pop-
ular and the demand for energy-efficient
solutions is gaining strength. This has result-
ed in the adoption of several EU regulations
prescribing the energy efficiency labelling of
light sources and luminaires. We have pre-
pared a brief overview of the new energy
labels.

LED LEUCHTMITTEL - sind am Vormarsch,
der Ruf nach energieeffizienten Lésungen
wird immer groBer. In den letzten Jahren
wurden daher mehrere EU-Verordnungen
verabschiedet, die die Kennzeichnung der
Energieeffizienz bei Leuchtmitteln und
Leuchten vorschreibt. Hier finden Sie eine
kurze Ubersicht der neuen Energieeffizienz-
kennzeichnung.

g Ih B 4

LES ECLAIRAGES LED. - gagnent du
terrain, la demande de solutions efficaces
en énergie ne cesse de croitre. C'est la rai-
son pour laquelle plusieurs directives euro-
péennes prescrivant le marquage de |'effi-
cacité énergétique des moyens d’éclairage
et des lampes ont été promulguées au
cours de ces dernieres années. Vous trou-
verez ici un bref apercu d’ensemble des
nouveaux marguages de |'efficacité éner-
gétique.
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The luminaire is
compatible with bulbs of
the energy classes:

A* 4 O\
&,

Thiz luminaire is sold with a
bulb of the energy class:

]

874/2012

The luminaire is
compatible with bulbs of
the energy classes:

m
]
o
=]

A-l-i—

874/2012 H

EGLO

This luminaire contains
8 built-in LED lamps.

The LED lamps cannot be
changed in the luminaire.

874/2012 H

omr

The information in brackets at the centre of the label indicates
which bulbs may be used for the luminaire. In this case, the
product is only compatible with bulbs with an energy efficiency
rating of better than C.

Die Klammer in der Mitte des Labels gibt an, mit welchen
Leuchtmitteln die Leuchte kompatibel ist. In diesem Fall duirfen
nur Leuchtmittel verwendet werden, deren Energieklasse
effizienter als C ist.

La parenthése au milieu du label indique les moyens d'éclairage
avec lesquels la lampe est compatible. Il est seulement permis
dans ce cas d'utiliser des moyens d'éclairage dont la classe
d'énergie présente une efficacité supérieure a C.

If bulbs are included with the luminaire, their energy classes are
indicated at the bottom of the label.

Falls Leuchmittel inkludiert sind, wird deren Energieklasse im
unteren Teil des Labels angegeben.

Si des moyens d'éclairage sont inclus, leur classe énergétique
est indiquée dans la partie inférieure du label.

This label indicates that no bulbs are included with the
luminaire. Consumers are free to choose their preferred bulb
within the indicated energy classes.

Dieses Label wird verwendet, wenn die Leuchte ohne
Leuchtmittel ausgeliefert wird. Der Kunde kann selber
entscheiden, welches Leuchtmittel der angegebenen Klassen
verwendet wird.

Ce label est utilisé lorsque la lampe est livrée sans ampoules.
Le client peut décider lui-méme quel ampoule des classes
indiquées est utilisé.

This label indicates that the luminaire is sold with built-in
LED lamps that cannot be replaced by the consumer himself.

Dieses Label wird verwendet, wenn Leuchten mit LED-Mo-
dulen verkauft werden, die vom Endkunden nicht selbststan-
dig ausgetauscht werden kénnen.

Ce label est utilisé lorsque des lampes sont vendues avec
des modules LED ne pouvant pas étre changés par les clients
finaux eux-mémes.

EEI BUTTONS

bulbs included

inkl. Leuchtmittel | ampoules comprises

>

A++-A

incl. highly efficient LED boards
(cannot be replaced by the end consumer)

inkl. hocheffizienter LED Platinen
(konnen nicht vom Endkonsumenten
ausgetauscht werden)

incl. platines LED tres efficaces (ne
peuvent pas étre remplacés par le
consommateur final)

A++ A+
incl. highly efficient LED bulbs
inkl. hocheffizienter LED Leuchtmittel
ampoules a LED plus efficaces comprises

A B
incl. efficient LED and/or fluorescent bulbs

inkl. effizienter LED und/oder
Leuchtstoff-Leuchtmittel

ampoules a LED et/ou fluorescentes
efficaces comprises

c D
incl. halogen bulbs
inkl. Halogen-Leuchtmittel
ampoules halogénes comprises

bulbs not included
exkl. Leuchtmittel | ampoules non comprises

A++-E
The luminaire is compatible with bulbs of
all energy classes.

Die Leuchte ist mit Leuchtmitteln aller
Energieklassen kompatibel.

compatible avec des ampoules de toutes
les classes de I'énergie

>

A++-B

The luminaire is only compatible with
energy efficient bulbs.

Die Leuchte ist nur mit energieeffizienten
Leuchtmitteln kompatibel.

compatible uniquement avec des ampoules
économes en énergie

=
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I BULBS
LEUCHTMITTEL
AMPOULES

E14/C35
E14/C35f

E14 /D45
E14/C35f LED

E14 /D45 Halogen
E14/ C35 Halogen
E14/T22

E14/ C35 Filament
E14/ C37 Filament
E14 / C35f Filament
E14 / C37f Filament
E14 /P45 LED

E14 / P45 Filament
E14 /P50

E14 / ST48 Filament
E14/ST64 Filament
E14/T20 LED
E27 / A6O

E27 / G90
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E27 / A60 Halogen

E27 / R63 Halogen

E27/ A60 LED
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E27 / A60 Filament

E27 / AG5 LED

E27 / A75 Filament

E27 / G45 LED

E27 / GA5 Filament

E27 / G80 Filament

E27 /1 G95

E27 / G95 Filament
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E27 /G125

E27/G95 LED

,_
m
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E27 / G200 Filament

E27/R63 LED

E27 / ST48 Filament

E27 / ST64 Fllament

E27 /B8O Filament

E27 /BR150 Filament

E27 / DP165 Filament

EENNE

E27 / E140 Filament

E27 / PS160 Filament

E27 /T30 Filament

E27 /T32 Fllament

G4/T9

G4/1T19

G4/LT4

G9

G9 LED

GU10

GU10 LED

GU10 SMD LED

GX53/LF75

LED board / LED Platine / LED bord

MR16

MR16 LED

R7s/78mm

R7s/118mm

R7s/78mm LED

R7s/118mm LED
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LICHTFARBE & LUMEN
COULEUR LUMINEUX & LUMEN

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see
below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is
quoted in lumen and describes the amount of light generated by
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens
are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

I LIGHT COLOUR & LUMEN

RGB
RGB
RGB

RGB + white
RGB + wei
RGB + blanc

RGB + warmwhite
RGB + warmweif3
RGB + blanc chaud

=
2
:

" RGB + coldwhite
RGB + kaltweiB
WU RGB + blanc froid
[RGB + neutralwhite
RGB + neutralwei
WU RGB + blanc neutral

o
W b "

s N
%

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dar-
gestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in
Lumen gemessen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an.
Je hoher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben
(Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

RGB + tunabel white
RGB + tunabel white
RGB + tunabel white

tunable white
tunable white
tunable white

warm white
VN warmwei
LWL blanc chaud
cold white
cold kaltweiB
LGS Dblanc froid

neutral white
LR neutralweiB
LG blanc neutre

B & A A

o

24 Dk
Les couleurs de LED ont représentés sous forme de p‘lctogra'm'»{*‘;
mes, leur flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux
lumineux est le lumen et il mesure la quantité de lumiere générée
par les LED. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse..
Les lumens sont I'unité de mesure de I'intensité lumineuse des.
ampoules et des panneaux led integrés.

SWITCHES & SENSORES
I SCHALTER & SENSOREN
INTERRUPTEUR & CAPTEURS
incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
cable & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

function switch
Funktionsschalter
interrupteur fonction

rocker switch
Wippschalter
interrupteur a bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur a pied

ROEEEE

pedal switch
Trittschalter
interrupteur a pied

cable switch
Kabelschalter
interrupteur a cable

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
cable & transformateur a prise
remote control
Fernbedienung
télécommande
Day & Night Sensor
Tag & Nacht Sensor
sensor jour & nuit

& sensor
i Sensor

sensor

NIEZR

\I.'D swedish plug
4= Stecker Schweden
{ connecteur swede

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

pull switch
Zugschalter
interrupteur a bascule

Timer - automatic on/off
Zeitschaltuhr - automatisches Ein- & Ausschalten
minuterie - peut étre éteint et allumé automatiquement

FUNKTIONEN & KOMFORT
FONCTIONS & COMFORT

incl. battery
inkl. Akku
AC incl. pile
incl. battery
Ij inkl. Batterie
LRl indl. pile

battery specifications

ﬂ Batteriespezifikationen
spécifications des piles

I FUNKTIONS & COMFORT

beam angle
Ausstrahlwinkel

angle de rayonnement
corner mount possible

Eckmontage moglich
montage en coin possible

Colour Rendering Index

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
percage du panneau (en mm)

dimmable
dimmbar
graduable

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplacables

loadable in kg
belastbar in kg
chargeable en kg

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d’emballage / de livraison

shortable
ktrzbar
réductible

Voltage
Volt
Voltage

Watt

Flicker-Free
Flacker-Frei
Sans Vacillement

SCHUTZKLASSE
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected
against electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected
with the protection class 1 - a higher class is specified in the information
box of the respective lamp.

I PROTECTION CLASS

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens
Schutzklasse 1 gesichert, bei héheren Klassen wird das Symbol im Infoka-
sten der Leuchte angegeben.

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est prote-
gé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont
protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée
dans I'information de la lampe.

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

SCHUTZGRAD
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The
first number specifies the extent of the protection against the ingress of
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating
IP20 - a higher rating is specified in the information box of the luminaire.

I PROTECTION RATING

Der Schutzgrad gewahrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkérpern, die zweite Ziffer infomiert Gber den Grad des
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit minde-
stens Schutzgrad IP20 gesichert, bei hdheren Graden wird das Symbol im
Infokasten der Leuchte angegeben.

IP54 L AV

L'indice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires.
Le premier chiffre indique a quel point la protection est efficace contre
I'insertion de corps étrangers; le second chiffre indique quant a Iui le
degré de protection par rapport a I'hnumidité. Tous les luminaires dans
ce catalogue sont protegés au moins avec I'indice IP20 — un indice plus
élevé est indiqué dans I'information d'article.

IP65 IP67

o XD

!
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NAME PAGE NAME PAGE NAME PAGE NAME PAGE
NAME SEITE NAME SEITE NAME SEITE NAME SEITE
NOM PAGE NOM PAGE NOM PAGE NOM PAGE
AMSFIELD 199 CHESTER-P 134 HAPTON 136 RAMPSIDE 162-164,166
ANWICK 186-187 CHIAVICA 146-147 HARBOROUGH 68 RAMPSIDE 1 164
ANWICK 1 188 CHIAVICA 1 148-149 HILCOTT 14-15 RIDDLECOMBE 172
APETON 52 CLAVERDON 196-197 HODSOLL 170 RIYADH 233
ARNHEM 204 CLEVEDON 116-117 HONEYBOURNE 214 ROCCAMENA 114-115
AUCKLAND 35 COLDFIELD 183 HORNINGTOPS 168 ROCKINGHAM 32
AUSNBY 192 COLDRIDGE 31 HORNWOOD 82-83 RUSCOMB 156
AUSTELL 120-121 COMBWICH 30 HORNWOOD 1 124-125 SAFI 226
BACKBARROW 45 COMBWICH 1 30 HUNNINGHAM 130-131 SMYRTON 180
BAMPTON 65 CONGRESBURY 220 JADIDA 230 SOMERTON 38
BARNABY 51 CONSETT 179 KARHOLD 214 STAVERTON 231
BARNSTAPLE 18-21 COOLMONT 206 KENILWORTH 10-11 STOCKBURY 176-177
BARNSTAPLE 1 16-17 CORETTO 2 136 KINROSS 212 STRAITON 104-105,138
BASILDON 80-81 COTTINGHAM 167 KIRKCOLM 198 STRINGSTON 67
BIDFORD 128-129 COULSDON 232 LANTADA 129 SUDBURY 235
BITTAMS 122-123 COVALEDA 47-48 LATCHELY 183 SUMMERHALL 230
BLACKWATER 52 COVALEDA 1 47 LAYHAM 72-73 TAKHIRA 212
BORDESLEY 190-191 CREGAN 179 LITTLETON 78-79 TALBOT 235
BRADFORD 218-219 DEERHURST 174 LONCINO 54 TALBOT 2 229
BRICKFIELD 12 DEMBLEBY 194-195 LUBENHAM 24-25 TARBES 108-113
BRIDEKIRK 224 DEMBLEBY 1 193 LUBENHAM 1 22-23 TOWNSHEND 84-88
BRIDPORT 178 DONDARRION 200-201 LYNTON 152 TOWNSHEND 2 208
BRIXHAM 180 DONINGTON 29 MAIDENHEAD 58 TOWNSHEND 4 62-63
BURNHAM 158 DUNDEE 134 MARYSVILLE 166 TOWNSHEND 5 88,90-91
CANNINGTON 44 EASINGTON 228 MEDIOUNA 205 TREBURLEY 44-45
CANNINGTON 1 31 ELSWICK 57 MELILLA 228-229 TRURO 35
CAPOSILE 210 EMBLETON 50 MEOPHAM 173 TRURO 1 38
CAPOSILE 1 210 EMBLETON 1 51 MITCHLEY 36-37 TRURO 2 35,39
CARDIGAN 234 EXMOOR 59-60 MOGANO 132 ULLASTE 180
CARLTON 102-103 FAMBOROUGH 76-77 NEWTOWN 118-119 UPSTREET 48
CARLTON 1 94-95,98-100 FEMBARD 59 OAKHAM 207 VERNHAM 106-107
CARLTON 2 108 FINDLAY 165 OLDBURY 62 WEST FENTON 211
CARLTON 4 96 FORESTBURG 13 OLDCASTLE 68 WILMCOTE 58
CARLTON 5 97-98 FRIZINGTON 67 PADSTOW 168 WINKWORTH 26
CARLTON 6 97 GATEBECK 70-71 PADSTOW 168 WINKWORTH 1 28
CARLTON-P 101 GATEBECK 1 71 PALMORLA 92 WRAXALL 1 179
CHALTISHAM 1 210 GIACONECCHIA 150-151 POMPEYA 144-145 WRINGTON 139-140
CHARTERHOUSE 56 GLASTONBURY 126 PORT SETON 64 WRINGTON 1 142-143
CHEPSTOW 66 GOLDCLIFF 66 PORTISHEAD 158 YORTH 238-239
CHERTSEY 172 GRANTHAM 1 32 PRESTWICK 152 YOUNGSTOWN 160
CHESTER 133 HAGLEY 216 PRIDDY 40-42

CHESTER 1 133 HAMBLETON 208 PRIDDY 1 34

Yy .
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NUMBER
NUMMER
NUMERO
11685
11686
11687
11838
11842
11843
11844
11845
11867
11889
11893
11894
11895
11896
11897
11898
11899
11901
11902
32522
32531
32536
32539
32915
32916
32917
32918
32919
33006
33007
33024
33025
33026
33029
33162
33163
33164
33165
33166
33167
39831
39832
39833
39834

PAGE
SEITE
PAGE

244
244
245
245
247
246
246
247
243
242
240
241
241
242
243
248
248
249
249
238
239
238
238
86
86
87
87
87
67
67
172
179
172
31
85
85
84
84
84
85
150
150
150
151

NUMBER
NUMMER
NUMERO

39835
39854
39855
39856
39857
39868
43001
43002
43004
43006
43007
43008
43015
43016
43025
43039
43045
43046
43047
43048
43052
43057
43058
43059
43065
43067
43068
43077
43078
43091
43093
43096
43097
43105
43107
43108
43111
43112
43113
43126
43128
43131
43132
43133

PAGE
SEITE
PAGE

151
14
14
14
15
15
99
98

108

130

131

131

212

212

230
52
82
82
83
83
30
96
96
96
58

131
67
97
98
52
52

139

214

180

214

214

198

198

198
58
58
90
90
91

NUMBER
NUMMER
NUMERO
43134
43135
43136
43137
43138
43141
43143
43152
43159
43162
43163
43164
43165
43166
43167
43168
43169
43171
43172
43184
43185
43192
43194
43195
43197
43199
43203
43204
43205
43206
43207
43212
43215
43216
43217
43218
43219
43221
43222
43223
43224
43225
43226
43227

PAGE
SEITE
PAGE

88
90
91
91
71
126
126
63
68
24
24
24
25
25
22
22
22
23
23
44
45
166
164
162
162
164
10
10
11
10
11
158
30
190
191
191
190
11
146
146
146
147
148
148

NUMBER
NUMMER
NUMERO
43228
43229
43231
43232
43233
43234
43251
43252
43253
43254
43255
43256
43261
43262
43263
43264
43265
43266
43267
43269
43271
43272
43273
43274
43285
43288
43291
43292
43293
43299
43301
43302
43303
43304
43305
43306
43307
43308
43309
43311
43312
43313
43314
43318

PAGE

SEITE

PAGE
148
149
190
180
210
210
197
196
196
196
197
162
194
194
194
195
193
193
193
200
200
200
201
201
192
192
224
224
224
32
179
30
144
144
145
144
145
13
13
186
186
186
232
160

NUMBER
NUMMER
NUMERO
43319
43322
43324
43325
43326
43328
43329
43331
43332
43333
43334
43335
43338
43344
43348
43349
43351
43352
43353
43354
43355
43356
43358
43359
43361
43363
43364
43365
43366
43368
43369
43374
43375
43376
43377
43378
43379
43385
43386
43387
43388
43389
43391
43392

PAGE

SEITE

PAGE
160
182
188
188
188
167
167
139
139
140
140
166
60
231
51
51
164
168
47
122
122
122
104
104
104
168
168
59
105
206
29
142
142
142
143
92
92
36
36
36
37
183
233
233
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NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE NUMBER PAGE

NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE NUMMER SEITE
NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE NUMERO PAGE
43393 205 49026 101 49385 133 49645 114 49868 32 ;
43394 12 49037 59 49386 138 49646 114 49871 226
43395 12 49039 134 49387 38 49647 20 49877 48 o
43396 170 49041 60 49392 56 49648 18 49878 94
43397 170 49042 60 49393 56 49649 18 49907 183
43398 187 49076 70 49394 56 49652 18 49909 183
43399 97 49077 70 49446 120 49653 19 49927 208
43401 204 49078 70 49447 120 49672 44 49931 100
43402 204 49079 71 49448 121 49682 45 49932 98
43403 204 49081 109 49449 136 49684 62 49933 103
43404 173 49093 130 49452 178 49685 62 49934 103
43405 172 49099 66 49455 176 49687 174 49935 103
43413 76 49111 152 49456 176 49689 207 49991 95
43414 76 49112 152 49457 176 49694 165 49992 95
43415 76 49133 216 49458 177 49698 78 49994 95
43416 77 49134 216 49464 40 49702 174 49997 94
43421 123 49141 116 49465 40 49707 66 94187 110
43423 163 49142 116 49466 41 49714 229 94188 110
43424 82 49143 116 49467 40 49716 228 94189 111
43425 124 49144 117 49468 41 49717 229 94191 110
43426 124 49145 117 49469 42 49718 21 94192 111
43427 124 49148 129 49471 42 49722 20 94193 112
43428 125 49152 158 49472 118 49724 212 94194 112
43429 125 49156 128 49473 78 49732 21 94195 113
43431 16 49181 228 49474 119 49736 138 94196 112
43432 16 49201 234 49475 78 49738 138 94197 113
43433 16 49202 234 49477 118 49741 211 94324 129
43434 17 49213 218 49478 119 49742 44 94326 129
43435 28 49214 218 49479 118 49744 88 94368 48
43436 28 49219 65 49481 119 49757 31 94547 132
43437 26 49221 235 49487 108 49761 50 94548 132
43438 26 49235 35 49488 108 49762 50 94742 136
43461 80 49238 38 49489 208 49764 230 94743 136
43462 80 49243 35 49492 34 49765 230 95499 86
43463 80 49247 39 49493 34 49768 228

43464 81 49248 35 49494 34 49771 199

43466 72 49249 38 49495 54 49772 199

43468 72 49254 94 49496 54 49781 179

43469 72 49255 100 49509 120 49785 68

43471 73 49257 102 49516 51 49786 68

43472 220 49258 102 49519 133 49797 50

43481 106 49259 102 49549 79 49808 64

43482 106 49262 180 49559 207 49809 64

43483 106 49274 234 49564 57 49811 64

43484 107 49276 235 49614 208 49812 152

43485 107 49283 219 49617 47 49814 226

43493 156 49284 218 49618 47 49815 226

43494 156 49293 235 49619 20 49819 32

43495 156 49337 134 49643 114 49851 210

49024 101 49342 134 49644 115 49859 62
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All previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue
of this catalogue. Errors, misprints, model and price changes and tech-
nical modifications are reserved. We deliver based on our terms of deli-
very and payment. Our products comply with the European light norm
EN60598. Products with the ENEC test mark are conforming to the
guide line 2006/95/EG. Products with additional safety remarks (e.g
protection class, IP) are identified within the product family with the
relevant symbol and number. The content of this catalogue is protected
under copyright law for EGLO Leuchten GmbH. All rights reserved. Our
specific written consent must be obtained before using any illustrations
and texts. The pictures are 4C prints and may differ from the original.
The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from
reality, and they do not necessarily concur with the usual application
of the product. EGLO does not assume liability for the correctness,
completeness or the application depiction of the products and/or the
product information.

Design, layout and composition:

EGLO GmbH, 6136 Pill - AUSTRIA

Print: Samson Druck GmbH, 5581 St. Margarethen - AUSTRIA
Pictures: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und
Preislisten ihre Gultigkeit. Irrtamer, Druckfehler, Modell- und Prei-
sanderungen sowie technische Anderungen vorbehalten. Wir liefern
zu unseren Liefer- und Zahlungsbedingungen. Unsere Produkte ent-
sprechen der européischen Leuchtennorm EN 60598. Produkte mit
dem ENEC Priifzeichen sind konform mit der Richtlinie 2006/95/EG.
Produkte mit weiteren Sicherheitshinweisen (zB. Schutzklasse, IP)
sind mit Symbol und Zahl bei der Produktfamilie ausgezeichnet. Der
Inhalt dieses Kataloges ist fur die EGLO Leuchten GmbH urheber-
rechtlich geschutzt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder und Texte
dirfen nicht ohne vorherige ausdriickliche, schriftliche Genehmigung
verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und kénnen vom
Original abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte kon-
nen von der Wirklichkeit abweichen und nicht den Ublichen Produkt-
anwendungen entsprechen. EGLO tbernimmt keine Haftung fur die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Anwendungsdarstellung der Produkte
und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz:

EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Druck: Samson Druck GmbH, 5581 St. Margarethen - AUSTRIA

Bilder: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents.
Sous réserve d‘erreurs, de fautes d'impression, de modification des
modeles et de changement de prix et de technique. Nous livrons sur la
base de nos conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont
conformes aux normes européennes EN 60598 et portent le marquage
CE. Les produits portant la marque ENEC sont conformes a la Directive
2006/95/EG. Les produits portant d'autres indications de sécurité (par
exemple classe de protection, IP) sont identifiés par le symbole et le
nombre correspondants dans la famille de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO
Leuchten GmbH par un copyright. Tous droits réservés. Toute repro-
duction d’images et du texte est interdite sans autorisation explicite par
écrit préalable. Les images sont imprimées en 4C et peuvent différer
de l'original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent
dévier de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec 'usage
habituel du produit. EGLO n‘engage pas sa responsabilité sur la justesse
des images et sur les informations relatives a I'usage pouvant étre fait
des produits.

Conception, maquette et composition:

EGLO GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Presse: Samson Druck GmbH, 5581 St. Margarethen - AUSTRIA
Images: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com, shutterstock.com
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Heiligkreuz 22
A-6136 Pill/Austria

Tel. +43 (0) 5242/690¢
Fax +43 (0) 5242/6996-977

info@eglo . com
Www.eglo. com
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